


झ९६ 


देश के वैद्क प्रार छैौकिक साहित्य के पण्डितों 
के हँसी आती है। सम्भव है, इस प्रकार का 
शह्भा-बाइुलय पाश्चात्य पण्डितां को सूक्ष्मतर दृष्टि 
ग्रेर विशेषतर पण्डिताई का फल हे। | 


5३: के द्सबे अध्याय का पहला जोक 
यह (ल्‍मन्‍न्‍_न्‍न्‍म, 

अधीयीरंस्लयो वर्णा: स्वकरम्म॑स्था द्विजातयः । 

प्रत्रयाद्‌ ब्राह्मणस्तेषां नेंतरी इति निश्चय: ॥ 

अर्थात्‌ ब्राह्मण, क्षत्री ग्रैर वैश्य--तीनों वर्ण 
बेद्‌ पढें, पर पढ़ावें सिफ़े ब्राह्मण | इसमें “अधी- 
यीरन” क्रिया का ग्रर्थ है अध्ययन करें| ग्रार 
अ्रध्ययन, अध्यापन आदि छशाब्दों से लिखो हुई 
पुस्तकों का ही पढ़ना पढ़ाना सूचित द्वाता है। 
परन्तु मोक्षमूलर साहब इस अर्थ के नहीं मानते । 
बे इस तरह के पदों का ग्र्थ करते हैं--अ्रधिगत 
करना, प्राप्त करना, या पाना | झर्थात्‌ उनके मत 
में मनुस्स्ति में भी कहां लिखने का जिकर नहों | 
मतलब यह कि उस समय तक भो लिखने की 
कला का प्रचार या प्रादुर्भाव इस देश में न हुआ 
था | परन्तु साहब को दृष्टि एक स्छोक पर नहों 
गई । वह मनुस्स्तति के झ्राठव ग्रध्याय का १६८वां 
ेछोक है। उसमें “लेखित” शब्द स्पष्ट-रूप से 
आया है । देस्तिप-- 
... बलादत्त बलाद्भूत्त बलायचापि लेखितम्‌ । 
सर्वान्‌ बलकृतानर्थानकृतान्मनुरत्रवीत्‌ ॥ 
अर्थात्‌ बल्पूर्वक दी हुई, बलपूर्वंक उपभोग 

को हुई, प्रैर बलपूवंक लिखाई हुई चीजों के 
मनु न करने के बराबर मानते हैं। इस सछोक में 
' *छेखित' पद्‌ के आजाने से मनुस्मति के जमाने 
में लिपिकला के अच्छी तरह प्रचार का बलवान 
प्रमाण विद्यमान है । 


महाभारत में लिखा है-- 
वेदविक्रयेणश्ैव वेदानां चैव लेखकाः: । 
बेदानां दूषकाबैव ते वै निरयगामिनः ॥ 





देता तो उनके लिखने की मनाई क्यों हे।ती ? 
जिस चीज का अस्तित्व ही नहों, उसके करने का 
कहीं निषेध दाता है? लछेग चारो करते हैं इस 
लिए पेनलकेड में चार के लिए दण्ड का विधान 
किया गया है। यदि कभी चेरी हुई हो न हे।ती 
ते दण्ड का भय दो क्‍यों दिखाया जाता? इस 
लोक में वेद्विक्रय. की जे! बात है, उससे दे। 
अर्थ निकलते हैं। एक तो वेतन के रूप में कुछ 
लेकर बेद्‌ पढ़ाना, दूसरा वेद लिखकर लिखी 
हुई पुस्तक के बेचना। यदि दूसरा अथे न भी 
ग्राह्मय हे! तो भी लेखकों के। नरक में जाने का भय 
दिखाना | इस बात के निर्चिवाद सिद्ध करता 
है कि लोगों ने वेद के लिखना जुरूर शुरू किया 
था । अन्यथा उनके लिए नरकगमन का डर 
दिखाने की केई जरूरत न थी। जब कोई नई 
बात निकलती है तब उसके प्रचार में बहुधा बाधा 
आती है। इस समय भी अनेक नई नई बातें करने 
को तरफ छोगों को प्रवृत्ति है; ग्रार कुछ ले।ग करने | 
भी छगे हैं । परन्तु उन बातों को उपयेगिता का 
ख़याल न करके पुरानी बातों के पक्षपातां उनका 
विरेशध कर रहे हैं । इस उदाहरण से हम अनुमान 
कर सकते हैं कि जब पहले पहल लिपि-कला को 
उत्पत्ति हुई हे।गी, तब बेदों के समान पवित्र माने 
गए. ग्रन्थों के अपवित्र नहीं, तो तुच्छ, कागज | 
प्रेर स्याही को सहायता से लिपिबद्ध करना 


छोगों के अच्छा न छूगता हेगा । ग्रतणब उन्होंने 


तत्कालीन ग्रन्थों के 


>. 


लिखे जाने का घार विरोध 


हा 


संख्या १० ] 

किया | बहुत सम्भव है कि मनुस्मति ग्रौर महा 
भारत के बहुत पहले वणमाला को उत्पत्ति हुई 
है; पर, नई आविष्कृति के कारण, लोगों के 
विरोध करने पर बहुत दिनों तक उसका प्रचार 
रुका रहा है। । 

बाबू रामदास सेन ने बंगला में ऐेतिहासिक- 
रहस्य नाम को एक पुस्तक तोन भागों मे लिखों 
है। उसमें आपने व्याकरण-प्रणेता पाणिनि के 
समय ग्रादि का भी विचार किया है। आपका 
विचार युक्तिसिद्ध ग्रौर प्रमाणपूर्ण है । आपके 
मत में पाणिनि का समय इसवी सन के पाँच छ 
सै वर्ष पहले है। पर मेक्षमूछर साहब को 
पाणिनि के समय में भी लिपिकला के उत्पन्न हे।ने 
में शड़रा है। इस विषय पर आपने ग्रपने सेस्क्ृत 
के इतिहास में बहुत कुछ शक्भा-समाधान किया 
है। साहब को सब शर्भाग्नों की अवतारणा करने 
को हम, इस छोटे से छेख में, जरूरत नहों समभते | 
हम सिर्फ़ दे। एक स्थूल बातें कह कर ही साहब 
की शड्भाझ्नों का समाधान करने को चेष्ठा करते 
हैं। पाणिनोय व्याकरण के आरम्भ ही मे अइउण 
प्रेर ऋ लू क्‌ झादि जो माहदेश्वर सूत्र हैं उनमें 
सारी वर्णमाला आगई है। यदि पाणिनि के समय 
मं--समय में क्‍यों, उससे भी बहुत 





की सृष्टि न हुई हेतती तो उनका नाम इन सूत्रों में. 


क्यों कर आता ? फिर एक बात और है । जब तक 
काई भाषा अच्छो तरह लिखो नहीं जाती तब तक 
जसका व्याकरण नहों बनता । संस्कत व्याकरण 
में बहुत से नियम ऐसे हैं जे। भगले वर्णों से 


सम्बन्ध रखते हैं | व्यवधान ग्रार भ्रव्यवधान का 


भो उसमें अनेक जगह पर ज़िकर है। ये बातें 
तभी सम्भव होती हैं जब भाषा लिखित रूप में 
प्रचलित हा । पाणिनि ने “अन्थ' शाब्द का भी 
कई वार उपये।ग किया है | इससे भो उनके समय 
में लिपि का हाना सिद्ध है। क्योंकि ग्रथन करना 
प्रधात्‌ गूथना वर्णों के बिना सम्भव नहा । प्रार 
भन्‍्थ का अर्थ वाक्यों या शब्दों का यूथना ही है। 


बम 


क एक छू, कक जय छाप 
'झ्थ्छ #' ५६००] 
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न हु ॥ ३४ । 
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ललित-विस्तर एक प्रसिद्ध ग्रन्थ है । 

एक बौद्ध पण्डित का बनाया हुआ हैं। परछेाक- 

वासो डाक्र राजेन्द्रलाल मित्र ने उसे, सम्पादन 
करके, छपवाया है। डाकुर साहब ने उसकी जे 
भूमिका लिखो है यह बड़ो ही विद्व्तापू् है। 
७६ ईसवो में इस पुस्तक का अनुवाद चोनी भाषा 
में हुआ है। बाबू चारुचन्द्‌ वन्योपाध्याय अपने 
एक लेख में इस पुस्तक का हवाला देकर लिखते 
हैं कि शाक्यसिंह ने विश्वामित्र नामक एक अध्या 
पक से लिखना सोखा था प्रोर ग्रकू, बकू, मगध, 
द्राषिड़ आदि देशों में प्रचलित कई प्रकार को 
लिपियां वे लिखते थे। इससे स्पष्ट है कि ईसा 
के कई सै। वर्ष पहले लिखने की कला का प्रचार 
इस देश में हे! गया था, ग्रार एकही नहीं, किन्तु 
कई प्रकार की लिपियां प्रचलित हे। गई था। 
हम यह लेख एक ऐसी जगह लिख रहे हैं जहां 
ललित-विस्तर अप्राप्य है। इससे हम बाबू चारु- 
चन्द्र वन्योपाध्याय के दिये गये प्रमाण के खुद 
नहीं देख सके | परन्तु हमके बाबू साहब के 
कथन पर विश्वास है | .हम उनके दिये हुये प्रमाण 
के अमूलक नहाों समभते | 


हितोपदेश में है--“पश्चतम्त्रात्तथान्यस्माद 
ग्र्थादाकृष्य लिख्यते ! | प्रर्थात्‌ पश्चतन्त्र तथा 
प्रौर ग्रेर अन्थों से भी बिषयें का संग्रह करके 
यह पुस्तक लिखी जाती है। फ़ारस के बादशाह 
नैशेरवां की ग्राश्ञा से हिते।पंरेश का ग्रजुवाद्‌ 
५५० ईसवी में, फ़ारसों भाषा में, हुआ है । 
आज से केाई १४०० वर्ष पहले लिखने का प्रचार 
बहुत कुछ हे! गया था। हितोपदेश से उद्धत- 
किये गये पूर्वोक्त वाक्य में “लिख्यते ” पद इस 
को गवाहो दे रंहा है | 

इन प्रमाणों से यह निर्विबाद है कि हमारो 
देवनागरी लिपि यदि बहुत पुरानों नहों तो 
२५०० वर्ष को पुरानो जुरूर है। 


नमक क-+ ++ः >> . ७ च्ू # ला त_ * 
हे के # ९ के # # करें. 





झ्रट सरस्वतो | 
जहांगीर के आत्मचरित का एक नपूना शिकायतों के न सुनें । इससे मैंने हकक्‍्न दिया 


7000& ली के बादशाहें में से किसी किसी 
दे : ने अपनी दिनचर्य्या भो लिखी है । 
55 बाबर, हुमायू गैर जहांगोर को 
“5. दनचर्ययायं बहुत प्रसिद्ध हैं । 
उनसे उनका ग्रार उस जमाने का बहुत कुछ दाल 
मात्दूम हेगता है। इन दिनचर्य्याओं का अडूरेजो में 
अनुवाद भी हे। गया है | इन्हें ग्रात्म-चरित कहना 
चाहिए। इनमें से ग्रांज हम जहांगीर के झआात्म- 
चरित का कुछ ग्रंश नीचे प्रकाशित करते हैं । 
“परमपिता पंरमेश्वए को कृपा से, ८ जमादि- 
उस्सानी, १०१४ हिजेरो, के आगरा में एक बजे 
मुझे, ३८ चं्ष की उमर में; राज-सिंहासन प्राप्त 
हुआ । आगरा से थेड़ी दूंर पर एक गांव सिकरो 
है। वहां शेख सलोम नामक एक फ़कोर रहता 
था। डसोके आझाशोर्वाद से मेरा जन्म इआा था। 
इसलिए मेरे पिता ने मेरा नाम सुल्तान सलीम 
रकक्‍्खा। परन्तु मैंने मपने पिता के। सुल्तान सलीम 
था महस्मद सलोम नाम से अपने के कभो 
पुकारते नहीं सुना | वे मुझे हमेशा “शेख़ो बाबा” 
कह कर पुकारते थे | 
. “जब मैं बादशाह हुआ तब मैंने अपना नाम 
बदल डालछा। मेने सेचा कि खुल्तान सलीम नाम 
रखने से रूम के सुल्तानें का ग्रेर मेरा नाम प्रायः 
एक हे। जायगा । इससे नाम में गड़बड़ हे।ने का 
डर है। बादशांहें का काम मुल्क के लेना ग्रार 
उस पर राज्य करना है। इस कारणा मैंने अपना 
नाम “जहांगीर' रक्खा | जिस समय मैं युवराज था, 
मैंने ज्योतिषियां के मुँह से सुन रक्खा था कि मेरे 
पितां के बाद नूरूद्दीन नाम का एक पुरुष बादशाह 
हेशगा । यह बात मुझे याद थो । इससे नूरुद्दीन 
शब्द के मैंने अपने नाम में जेड़ु दिया। अंतपव 


“ तझुत पर बैठते दो.मैंने सोचा कि सम्भव है 


. मेरे न्यायाधीश प्रजा का डच्चित न्याय न करें; 





























कि सोने को एक जंज्ञजीर बाहर से क़िले के भोतर 
लाई जाय । यदि किसीके। मेरे अधिका रिये| के 
खिलाफ कुछ कद्दना हे, या यदि किसो पर कोई 
अन्याय हुआ हे।, ते। वह उस जज्जीर के एक छेर 
के खाँचे । जुझ्लोर चार मन की हे। ग्रैर उससे 
कई घण्टे बँधे रहें। वे क़िले के भीतर रहें प्रोर 
जञ्जोर का दूसरा छोर बाहर | उसो छेर के खाद 
कर छाग मुझसे मिलने की इच्छा जाहिर करें | 

“ मैंने बारह नियम बनाये प्रौर हुक्‍स दिया 
कि उनका अक्षरशः प्रतिपालन मेरी सल्तनत में 
हे | वे नियम ये हैं- .. 

( १) “जिन छोागें के पास जागारें हैं, उन्होंगे 
अपने फायदे के लिए ले।|गें को आमदनी पर कर लगा 
लिया है । यह कर ग्रब न लिया जाय । इस तरह 
के ग्रार भो जितने कर थे, सब मेने माफ कर दिये। 

(२) “बहुत से रास्ते ऐसे हैं जिन पर चेरो 
ग्रेर डाकेजनो रोज हुआ करती है। कुछ रास्ते 
ऐसे हैं जिनसे बस्तो बहुत दूर है। मैंने हुक्न दिया 
कि ऐसे रास्तों के पास अच्छी भ्रच्छो सराय प्रार 
मसजिदें बनाई ज़ायँ; कुब खुदवाये जायेँ प्रोर 
जहां गाँव न हैं वहां गाँव आबाद करके लेगें के 
खेत ग्रैर बाग बगेरह के लिए जुमोन दो जाय | 

(३ ) “मेरे राज्य में चाहै मुसलमान मरे 
काफिर, उसकी जायदाद्‌ उसके उत्तराधिकारों 
के मिले । इसमें कोई झफसर या प्रधिकारी 
दस्तंदांजी न करे । यदि सख्त व्यक्ति. का को 
उत्तराधिकारी न है, ते येग्य आदमियें की एक 
कमिटी बना दी जाय | वह उस जायदाद्‌ को देख 
भाल करी ग्रोर मुसलमानी धम्मंशास्त्र के प्रदुसाए 
उसे काम में लाबै - मसजिद ग्रौर सराय बनवावै' 
और खुदवाचे था 5२६३ / २७५३ ' 

, (४) “मैंने १४ वर्ष -को उम्र सें अंब त* 
अर्थात्‌ ३८ चर्ष को उमर तक, शराब पिया 


तीज 





तथापि शराब के, औ्रैर नशे को. जितनी ग्रैर_- (१० ) “हर हफ़्ते का पहला दिन विशेष दिन 
चीज हैं उनके, तैयार करने ग्रौर बेचने की मैंने समभा जाय । अपने पिता को तरह मैंने भी हुक्‍्न 
मवाई कर दी । चढ़ती जवानो में मैं नशे का यहां दिया है कि हर साल मैरे जन्म दिन (१८ रबि- | 
तक गुलाम था कि बोस बीस प्याला शराब मैं उल-अवल) से कुछ दिन तक किसी तरद्द की हिंसा 
रोज पोता था। कुछ दिन बाद मुझे दवाश हुआ | न की जाय, अर्थात्‌ काई जीव-जन्तु न मारे जायें। 
तब में अपनी इ्स झादत के छाड़ने की कोशिश दृद्स्पति के मैं तझ्त पर बैठा हूं ग्रैर रविवार 
करने लगा । खात वर्ष की कोशिश से बीस से मेरे पिता का जन्म दिन है। इस कारण हर हफ़्ते 
पाँच छ प्याले तक शराब पोना मैंने कम कर बृहस्पति ग्रार रविवार के बलिदान का मैंने 
दिया। मैंने धीरे धीरे शराब पीने के समय में निषेध कर दिया। _ 
भी फेरफार किया | कभी दिन में, कभो रात में, (११) “मैंने हुक्न दिया कि मेरे पिता के समय 
कभी शाम को मैं पीने लगा। इस तरह करते के जितने अधिकारी, जागीरदार ग्रार मनसंबदार 
करते जब मेरी उम्र ३० वर्ष को हुई तब में हैं, सब अपनी ग्रपनी जगह पर बने रहैंगे। उनका 
सिर्फ़ रात के शराब पोने लगा । अब में सिर्फ़ काम देखकर कुछ दिन बाद मैंने उनकी तरक्को 
इसलिए पीता हूं जिसमें जे। कुछ में खाऊं हज॒म कर दो | ग्रहदी लोगों की तन्नाह मैंने १० से 
हे जाय ग्रौर भूख अच्छी तरह लगे । १५ रुपये कर दी ग्रार घर के नै।कर चाकरों 
(५) “काई झश्यादमी किसो दूसरे के घर में को १० से १२। प्रिता के महल में जे र्तथियां हैं, 
जबरदस्तो न रहै, ग्रौर न उसे बह बेद्ख़ल करसके । उनके नैकर चाकरों को तनख़ाद भी मैंने बढ़ा 
(६) “चाहै कोई जैसा अपराध करे, उसके दी। पिता के समय में सैयद मोरन नामक एक 
नाक कान न काटे जाय, या ग्रेर इसी तरह को उचद्चवंशीय मनुष्य .एक ध्म॑सम्बन्धीय पद्‌ प्र 
प्रड्ू-भकू बाली सजा उसे न दी जाय । मैंने खुद नियत था। मैंने डसे हकन दिया कि जे लोग 
भो ईश्वर के साक्षी करके क़सम खाई है कि इस दोन दुखिया ग्रौर दयापात्र हैं उनके बह हर रेजु 
तरह को नाक-कान, हाथ, इत्यादि काटने की सजा मेरे पास छाया करे | । ं 
देकर में किसी अपराधी का शाखल न करू गा । (१२) “जा लोग बहुत दित से किले ग्रैर 
(७ ) “ख़ालसा जुमीन के अधिकारी ग्रौर जेल में क़ैद थे उनके मैंने छेड़ दिया है । 
-जमीदार बग़ैरह, प्रजा के। उसकी जमीन से. “तझुत पर बैठने के बाद, एक ग्च्छे दिन, 
बेदख़छ करके, उसे अपने फ़ायदे के लिए, जेत सोने, चाँदी पैर तांबे के सिक्के जारी किये जाने 
वे। न सकेंगे । है 32258 ... का मैंने हुक्न दिया | हर धातु के हर सिक्के का 
(< ) “हर एक परगने में जितने जुमोदार या मैंने जुदा जुदा नाम रक्खा। दर सिक्के के एक तरफ़ 
प़ालसा जमीन को मारूगुजारो बसूछ करनेवाले हैं, अपने नाम से, प्रैर दूसरे तरफ़ ढाले जाने की 
वे ग्रपने इल्ताक़े में किली ग्रादमी से विवाह या तारीख से, सम्बन्ध रखनेवाछा एक एक पद्य मैंने 
घेर काई सम्बन्ध, बिना मेरे हुक्न, न कर सकेंगे। मुद्रित कराया। तझृत पर मेरे बैठने की तारीख़ 
(९ ) “मैंने हुक्न दिया है कि जितने बड़े बड़े. के कई आदमियें ने पद्म में वन करने की चेष्टा 
शहर हैं, उनमें शफ़ाज़ाने खोले जाये ग्रार अच्छे की। सबके पद्म मैंने देखे । उनमें से अपने 
भच्छे वैद्य या हकोम रखकर रोगियों की दवा पुस्तकालय ग्रार चित्रशाला के अध्यक्ष मकतूब खां 
पानी का बन्दोबस्त किया जाय । इस काम में जे का बनाया हुआ पद्य मुझे अधिक पसन्द आया।” 
ज़च हे। बह शाही म्ालयुजारी से दिया जाय |. लि अप 
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५ वे शक्तियां ग्रेर गुण नहों दिये 
हैं जे ग्रधम से भी भ्रधम पशुओं में पाये जाते हैं ? 
इस प्रश्न के उत्तर में दे! विरुद्ध सिद्धान्त माने जाते 
हैं। एक के ग्रजुसार वृक्षों में प्राण है, शान है, ग्रैरर 
मनुष्यों की सी चेतनता है। दूसरे के अनुसार उनमें 
चेतनता झ्रादि कुछ भो नहां है। : 

पुराने समय के लोग प्रायः पहले सिद्धान्त केा 
अ्रधिक मानते थे । पुराणों के ग्ननुसार मनुष्यात्मा 
वृक्षयानि के भी. प्राप्त हे। सकती है। ऋणिया 
वृक्ष हुआ ते महाजन उसकी छाती चीर कर 
अपनी जड़े फेलाबेगा। कई पातक ऐसे हैं जिनका 
करनेवाला वृक्षचिशेष का जीवन प्राप्त करेगा। 
यूनान देश में भी यही सिद्धान्त माना जाता था | 
इम्पीडाक्लीज ((0|/०0०८।०७) के मतानुखार बुक्षों 
में श्रेष्ठ द्रजे का ज्ञान है। एप्रीजेण्टम (43९27०- 
टरु७॥४०)) के मंतानुयायी मानते थे कि (778पत- 
7१४७) तम्बाकू की जातिबाले एक प्रकार के 
वृक्ष में पूर्ण शान हेतता है। छोटा सा भो घाव 
हे।ने पर यह बुक्ष रेता है--कराहता है | इस 
वृक्ष की पत्तियां आदि के। एकत्र करनेवाले बड़ी 
सावधानी से इसके पास जाते थे। जादू ग्रार 
ठाना भी उन्हें करना पड़ता था, जिससे इस वृक्ष 
का कराहना उनपर कुछ बुरा प्रभाव न डाल सके। 
अनेक तरह के टेटके इस वृक्ष के असर से बचने के 
लिये किये जाते थे। वृक्ष के आसपास तलवार 
को नाक से तीन लकोरें की जाती थां। परन्तु 
मुंह पू् ही की ओर रहता था। साथ ही एक 
आदमी इस वृक्ष के चारे। ओर नाचता: ग्रार 
मन्जोश्वारण करता रहता था। तब वृक्ष में हाथ 


लगाया जाता था | ऐसेहो ऐसे टोटकों के बाद 
वृक्ष काटा जाता था। - हक, 
. मण्डागारा ( 77/870/8207/७ ) नामक वृक्ष 


. पुराने समय में बड़ा प्रसिद्ध था। कहते हैं कि 


यह वृक्ष सूली ही के स्थान में उगता था। भरे 
हुओं के शरीर से बनी हुई खाद इसका पेपण 
करती थी। पुराने छागों का विश्वास था कि 
इसके काट कर केई कुशल से नहों रह सकता। 
इसलिए इस वृक्ष के उखाड़ने के लिये भी नाना 
प्रकार की तरकोब करनो पड़ती थों। एक सहल 
तरकीब यह थी कि एक कुत्ते के। लाग वृक्ष को 
जड़ से बांध देते थे। फिर वे वृक्ष के उखाड़ते 
थे। ख़याल था कि सारी आफ़त कुत्ते के सिर 
आबैगो ग्रार उखाड़नेवाला साफ़ बच जायगा। 
उस समय के जादूगर छेांग इस वृक्ष का काट 
छांट कर आदमो के पुतलछे के रूप में ले ग्राते 
थे। फिर वे उससे जादू का काम लेते थे। 
उन छेागों का विश्वास था कि यह वृक्ष पहले 
मनुष्य के रूप का हेातता है । फिर वह वृक्षरूप में 
परिणत हे। जाता है। कदाचित्‌ इसी विश्वास के 
कारण इस वृक्ष का नाम ग्रंथो पे मो फोस (६000)0- 
7णाणफ्‌98) [(#.,. #जपएणृएड, शाक्चा। भाव 
770॥6९, 4070] पड़गया हे!। यूनानो भाषा मर 
अंधोपेस मनुष्य के कहते हैं ग्रोर मेफ का 
अर्थ शक्ल है। इससे इस नाम का अर्थ हुआ 
आदमों की शक्ल । भ्रीस की पुरानी वृक्षविद्य 
की पुस्तकों में इस वृक्ष के चित्र भी दिये हुए है। 
उनमें पत्ते आदि तो साधारण बुक्षों के से हैं; 


परन्तु जड़ को सूरत मनुष्य या स्त्री की सी है | 


ऐसे सिद्धान्तों के माननेवाले इस समय भौ 
पाये जाते हैं । एडन्सन साहब (4 त&7807) का 
कथन है कि वृक्ष्मों में आत्मा द्वाती दे । यही नहीं, 
यह आत्मा विभाजित भी हे! सकतोौ है, क्योंकि 
एक वृक्ष की शाखा (कलम) काटकर दूसरी जगह 


लरूगाने से जम जाती है। इसीसे यह भी सिद्ध 


दुआ कि एक वृक्ष में कई गत्माये होती हैं! 


संख्या रै० ] 


सी प्रकार आजकल के और भी कई तत्ववेत्ता 

क्षों में ज्ञान-और ऊँचे दरजे का श्ञान--हे।ना 
बतलांते हैं। जमनो के एक तत्ववेत्ता यहां तक 
बढ़ गये हैं कि आपने वानस्पतिक मने|विज्ञान की 
नोंव तक डाल दो है। 

पुराने वृक्षों की भयावनी सूरत से डरकर पुराने 
समय के छेाग उनकी पूजा करने लगे थे | 
विश्वास था कि उनके तने में मनुष्यों की ग्राँख 
से छिपे हुए देवी देवता वास करते हैं । पुराने 
वृक्ष का भयावना खोंडर उनके चित्तों म॑ घार्स्मिक 
भय का सशञ्जार करता था। इस समय भी ऐसे 
विश्वासों ने मनुष्यजाति का पिण्ड नहों छाड़ा 
है। जापान की किम्बदन्तियां में कहा जाता है कि 
कई शताब्दियां के पुराने देवदार नामक वृक्ष 
((०१७०) के काटने से वृक्ष में से खून टपकने 
लगता है। इनमें मनुष्य ग्रार देवताओं की भांति 
ग्रात्माय हैं। कदाचित्‌ इन्हों विश्वासों के कारण 
ग्राजजल भी जापान का लकडिहारा रात का 
जकूल पार करते हुए बहुत डरता है | 

भारतवर्ष में भी बरगद, नीम औ्रैर पोपछ की 
बड़ी महिमा है। इनकी पूजा हेतती है ग्रेर इनको 
स्तुति के छोक पढ़े जाते हैं | देवी देवता ग्रार भूत 
प्रेतों का घर भी इन पर माना जाता है 

इसके विंरुद्ध, दूसरा सिद्धान्त अधिक प्रच 
लित है। वृक्ष लिष्प्राण हैं। उनमें चेतनादि कुछ 
भी नहीं है। उन्हें केवल प्रकृति की कल समभना 
चाहिए। बस, यही इस दूसरे सिद्धान्त का सार है। 
डेकार्ट फ्रांस का एक प्रसिद्ध तत्ववेत्ता हे|गया है। 
उसके मतानुसार मनुष्य के ग्रतिरिक्त अन्य पशु 
कल के समान हैं | उनमें आत्मा नहीं; आत्मा का 
चिन्ह भी नहीं ; इच्छा, द्वेष, छुख, दुख, 
शानादि कुछ भी नहीं हैं। डेकार्ट के इस सिद्धान्त 
के माननेवाले भी बहुत हैं! हेलस (|:०७) 
ग्रादि पदार्थवादियां (0&४प७:७)४७) के मता- 
जुसार सी वृक्ष, प्राकृतिक नियमों के आधीन घड़ी 
भादि को तरह एक कल है । हर 
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.. परन्तु आज कल वैज्ञानिक संसार में इन दोनों 
में से एक भो सिद्धान्त नहीं माना जाता। वानस्पतिक 
जीवन न ते! केवछ एक साधारण मैतिक रासाय- 
निक आभास (])९॥०४९॥०॥) है ग्रौर न मनुष्यादि 
सह कि दस जे पह अ जय 
सत्य प्राणधारक शक्ति 
(शं'ष| (07०९) है जो प्रार सब जीवों में पाई जाती 
है। जब यह शक्ति जाती रहती है, तब वृक्ष भी 
मर जाता है। फिर ग्रार काई उपाय उसे बचा 
नहीं सकता । 

विशट आदि तत्वघेत्ताओं के मतानुसार पौधों 
में भी वही संचालिनी शक्ति ग्रार सज्ञानता है जे 
अनेक जानवरों में पाई जाती है। 

बहुत से प्रयागेां के द्वारा यह प्रमाणित है| 
चुका है कि पौधों को सज्ञानता मानवी चेतनता 
के समान है। बिजुलो से वे मर सकते हैं ग्रेर 
तम्बाकू की जातिवाले विषें (॥870000 .0४०॥४) 
के प्रयाग से वे शानशून्य, लकवे से सताये हुये 
मनुष्य को तरह संचालनशाक्तिविहोन, हो जाते 
हैं, ग्रेर मनुष्य ही की तरद वे निर्जाव भी हे। जाते 
हैं। कुछ विशेष जाति के पौधा पर अफीम छिड़कने 
पर वे से भी जाते हैं। कई पण्डितों ने भ्रयेग 
हारा जाना है कि प्रजिक एसिड ("४5७८ # ८ंत) 
नामक एक प्रकार का तेजाब उतनों ही शीघ्रता 
से पाधे के शरीर में विष फैला देता हैं जितनौ 
शीघ्रता से वह जानघरों का शरीर विषाक्त कर 
देता है। छुई मुई हाथ लगाते ही सिकुड़ जांती 
है। वानस्पतिक तन्तु आप से आझ्राप संकुचित हे 
जाते हैं । लेटूस नामक पौधे ([,०(::८०) की 
पत्तियां को नाक जरा छू दीजिये। आपसे आप 
उसके रस के दे। चार बू द्‌ बाहर निकल पड़े गे । 

हमारी समझ यह रही है कि प्रयंत्ष आदि 
गुण केवल जानवरों ही में पाये जाते हैं। 
उधर चलना फिरना ग्रार हाथ पैर द्विंलाना केवछ 
जानवरों ही का काम है। यही कारण है कि 
वानस्पतिक कारयों की तरफ हमारा ध्यान नहों 
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गया है। पर यदि हम ध्यान देकर देखें ते! पौधों 
की कार्यकुशलता पर हमें बड़ा आश्चर्य है।। वहुधा 
पौधों का वॉनस्पतिक प्रयत्न जानवरों के प्रयत्न 
से कहों बढ़कर पाया जाता है। गर्मी के मौसम 
में तीसरे पहर किसी गनहाउस (सब्जाघर) में 
जाइये जहां कैकटस ग्रेंडीफ्लेरस नामक अमेरिका 
का फूल ((28४८०४८७ ९2720|#0/प8) अपनी लम्बी 
रूम्बी टहनियां का जाल बनाये इये फैला हे। । 
इन टहनियें पर कहीं कहाँ छोटी छोटी नुकीली 
गांठे ग्राप देखियेगा । इनके सिवा ग्रौर केाई ग्रक्भुत 
बात आपके उस समय नहीं देख पड़ेगी। पर 
जरा ठहर जाइये । केाई साढ़े ग्राठ बजने दी जिये । 
फिर देखिये कि क्‍या हे।ता है। जब चारों. तरफ 
छुनसान हे।गया, तब उसकी हर एक गांठ सुन्द्र 
पुष्परूप में परिणत हेगई । हर एक पुष्प की 
असंल्य श्वेत ग्रार पीत पख्ुरियां खिल गई । 
उसका मुकुट, जिसमें कम से कम केाई पाँच सो 
अंति सुश्म तन्‍्तु होते हैं, अपने केन्द्र के चारें तरफ 
लहराने छूगा । प्रत्येक फूल अति मधुर सैारभ 
निस्लारित करने लगा। उससे सारा सब्जाघर 
छुगन्धित दे उठा । परन्तु यद जीवन का आति- 
शय्य केवल क्षणिक है | दे इश्च के घेरेवाली गांठ 
एक फुट व्यासवाले पुष्प म॑ं परिणत दे। गई सहो। 
परन्तु जैसे यह पैाष्प संसार का विच्चिआ़्ाभास कई 
मिनटों में आविभूत हुआ, वैसे हो कुछ ही देर 
याद वह लोप भो हे। गया । आधीरात के लगभग 
इस चमकीले ग्रोर सै।रमशाली फूल का भ्रत्येक 
भांग मुर्भाने लूगता है ग्रेर कटपट नष्ट हे। जाता 
है। किस जानवर में इतनी अधिक, पर क्षणभज्गर, 
शक्ति है ? इस सुन्दर फूल ने इतनी देर के अल्प 
जीवनकाल में जे कुछ कर दिखाया, उतना कीड़े 
मकोाड़ें से साल भर में भी सम्पादित हे। सकने 
कानहीं। /7 07% ! 

: छुईमुई जातिवाले वृक्षों में जितनी सशानता 
ग्रेर चेतनता पाई जाती है, उतनी ओऔरें में नहीं। 


बस, सब पत्ते बन्द है| जायँगे। फिर सारी शाखायें 
एक एक करके पृथिवी ३) ओर झुक जायँगो ग्रेरर 
पेसा मात्यूम हे|गा, माने! पैधे के ऊपर बिजुलो 
गिरी है। । सारा पैधा नई वधू की भाँति सहम 
जायगा | माने नवागन्तुक के भःगे वह लछजा रहा 
हे। । इसीलिए ऐसे पैधें का नाम लज्जावती या 
लाजवन्ती रक्‍्खा गया है | 

यदि हम छुईमुई के पैधे की एक ही पत्ती पर 
एक बूँद तेजाब डाल दें ते। सारा पैधा सेकुचित 
है। जायगा | यद्वि उसकी एक ही पत्ती के तपाव 
ते उसकी सारी शाखाय ओ,्रार पत्तियां झुक जायँगो। 
आदमी की तरह माने सारा पैधा अपने दूर से 
भी दूर अवयव का दुःख अनुभव करता हे।। जैसे 
अँगुली के पे।ए में दंटा लगने से मनुष्य का समस्त 
शरीर उछल पड़ता है, बैसे हो इस पैधे की एक्क 
पत्ती में अपरिचित आघात या स्पशश हेने से सारा 
वैधधा कँप उठता है। इस पै।घे में इतनी सज्ञानता 
है, जितनो बहुत जानवरों में भी नहीं पाई जाती। | 
अमेरिका के उष्ण देश के मैदानें में जाते हुए एक 
याशञ्नी ने देखा कि उसके घेाड़े की टाप की आवाज ही 
प्रर सारे छुईमुई के पैधे सिकुड़ गये। माने डर से 
थे भयभीत हे। गये हों | सूर्य की एक किरण ग्रथवा 
आकाशस्थित एक छोटे से मेघखण्ड को छाया, इन 
पैधें में बड़ा परिबतेन उत्पन्न कर देती है। 

इन तजरुबों से मालूम हेता है कि वृक्षशरीर 
ग्रैेर पशुशरीर को बनावट एक सी है। परन्तु 
वृक्षशरीर मे पशुशरीर को भांति तन्तुजाल ()८- 
४०७४ 8५४९७) है या नहीं, यह प्रशज्ष अभी तक | 
सन्दिग्ध है । यदि मात ले कि इनमें तन्तुजाल है, 
ते अच्छी से अच्छी ख़ुदंबीन द्वारा देखने पर भी 
जानवरों की नसे| के सदश काई बस्तु बृक्षशरीर 
में दिखलाईनहों देती ।.. ., । | 

चाहै वृक्षशरीर में तन्तुजाल हो, चाहै न हो, 
परन्तु इसमें किसीके सन्देह नहों कि छुईमुई के 
पैधे में मजुष्य के तन्तुजाल के सदश के।ई न केई 
झचयव ग्रवश्य है । इस पैधे पर विषां का असर 


संख्या रै०]..... 
हाता, उसका अफीम के श्रयोग से से जाना, 
बिजुली के आघात से मर जाना, इत्यादि बातें 
पूर्वोक्त सिद्धान्त का पुष्ट करते हैं। 

सबसे अधिक गचसम्भें की बात ते यह है कि 
छुईमुई का पैधा मनुष्यों की तरह अवस्था के अजु- 
सार काम करना भी ऊानता है । जब धूप लगती 
है तब हम छाया में खड़े होते हैं। जब पानो बर- 
सता है तब हम घर के भीतर घुस रहते हैं। 
तरह यह पौधा भी, जिस समय जे आवश्यक 
होता है, करता है। एक महाशय इस पौधे के 
प्रपनी गाड़ी में रख लेचले | जब गाड़ी चलने लगी 
तब ते। माने उसको गड़गड़ाहट के डर से पैधा 
सिकुड़ गया | पर थेाड़ी देर बाद यह समझ कर 
कि वह गड़गड़ाहट कुछ हानिकर नहा है, वह 
फिर अपनी प्रकृतावस्था में हो गया। परन्तु फिर 
जब गाड़ी ठहर गई, तब पैधा सिकुद्ध गया, ग्रोर 
थाड़ी देर तक सिकुड़ा ही रहा | माने उसे गड- 
गड़ाहुट के एकाएक बन्द हो जाने से कुछ भय की 
ग्राशक्रा हुई हो | 

बहुत से पाधे जीवनेचित सामग्री के संग्रह 
करने के लिए बड़े अद्भुत अद्भुत काम ८. रते हैं । 
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का एक पै।धा होता है । यह साधारण तैर पर 
पांच या छ इश्च की उ चाई तक उगता है | 

बार यह पैधा एक खानि के तल में जम गया। पर 
खानि के भीतर प्रकाश और स्वच्छ वायु कहां ? 
इसलिए इसके खानि के मुँह के ऊपर तक बढ़ना 
पढ़ा । १२० फीट ऊंचा उठकर इसने सूर्य 

प्रकाश ग्रौर खुले मैदान को स्वच्छ वायु का 


आनन्‍्द्‌ लिया 
_खूर्यनारायण दीक्षित । 


*+ दि यूनीवर्स (%6 [79८/४९ ) नामक पुस्तक 
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“जमाना और देवनागरी लिपि । 


55, ७62:56% ४ रस्वती को किसी संख्या में हमने 
६ स ७08 कानपुर से निकलनेवाले उदू के. 
५3 . मासिक पत्र “जमाना” का उल्ल ख 
९४०३6 किया है। उसको “जैलाई” को 
&/४०:४७४० रुंख्या में उसके विद्वान सम्पादक 
ने कई “इल्मी नोट्स” दिये हैं। उनमें ग्राप एक जगह 
कहते हैं कि “जस्टिस सारधाचरन साहब जज 
कलकत्ता हाई केारट्ट की तमाम मुद्क के लिए एक 
रस्मुल्ख़त कायम हेने को तजवीज कामयाब हे।ते 
नजर नहों ग्राती” । आपको राय है कि जे। लिपि 
देवनागरी लिपि से कुछ भी समता रखती है, उसो 
के लिए नागरी लिपि का प्रयाग लाभकारी होगा | 
अरबी, फारसो, उद्‌ , तामोल, तिलैगू ग्रेर कतारी 
इत्यादि भाषाय यदि नागरी लिपि में लिखी जायेगी 
ते वे “अपनी ग्ससलियत से बहुत दूर जा पडे गो” 
क्यों ? “एक जुबान का लफ़्जु ग्रपने ग्रसली इमला 
के तगीयुर व तबहल से अपने झसली माी अदा 
करने से कासिर हो जाता है ”। काई उदाहरण 
दीजिए | “इसरार'। इस शब्द में साद भी है 
ग्रेर सीन भी.। मानी दे।नें के अलग ग्रलग हैं । 
जिसका देश हिन्दुस्तान है ग्रेर जिसने हिन्दू-कुलछ 
में जन्म लिया है, उसके मु ह से ऐसी राय निकलना 
बड़े अफसेस ग्रौर बड़े ग्राश्चर्य की बात है | देव 
नागरी लिपि में लिखीज्ञानेबालौ हिन्दो भाषां का 
“जुमाना” के इतना भी ज्ञान नहीं कि वह अपने एडि 
टर का नाम तक ठीक ठीक लिख सकता । “जुमाना 
के टाइटिल पेज पर लिखा है--“मुर त्तबै द्यानरायन 
निगम बी० ए० ” । परन्तु हम छोागें के घर की बेपढ़ी 
स्त्रियां और बच्चे तक यदि “नारायण” नहों ते 
“नारायन” जुरूर कहते हैं “जुमाना” को “जैलाई" 
की संख्या में एक जगह कायस्थ-पाठशाला का _ 
इसम्ता “कायस्त पाटशाला” लिखा गया है। 
जे “जमाना” अपने एडिटर का, देवनागरी लिपि 
के अनुखार, नाम तक शुद्ध शुरू लिखना नहों 






ऋनउपफ्ह्‌नपूण 


जानता; जे। “जमाना” कायख्-सम्पादित होकर 
भी कायस्थ के “कायस्त” लिखता है; जे। “जमाना” 
सारदाचरण (शारदाचरणा न सहो) ऐसे प्रसिद्ध 
हिन्दू नाम के। “सारधाचरन'” लिखता है,--उसे 
देवनागरी लिपि, या हिन्दी भाषा की ये।ग्यता ग्रथवा 
अ्रयाग्यता, के विषय में राय देने का क्या मजाज ? 
जिसे देवनागरी में शुद्ध शुद्ध शब्दशान तक भी न 
हैे।, वह यदि कहने छगै कि इस लिपि में “कायस्थ 

कॉयस्थकुलसूचक “कुलश्रेष्ठ” शब्द ठीक ठीक 
लिखे ही नहों जा सकते, ते उसके लिए यह कितने 
बड़े साहस का काम होगा ! 

“जुमाना” से हमारी प्राथना है कि आपके 
“जैलाई” के नम्बर में “इसरार” के सदश और 
कितने शब्द आये हैं जे। हिन्दी मे ठोक ठीक नहीं 
लिखे जा सकते । अथवा इसे जाने दीजिए, आप 
ऐसे शब्दों की एक सूची छाप दीजिए जिसमे 
माननीय सारदाचरण उनके नागरी म॑ लिखने को 
केई ऐसी युक्ति निकाले जिसमें वे “अपने असली 
मानी अदा करने से कासिर न हे। जाये” । ओ्रार 
यदि बे, या उनके पक्ष के समर्थक, केई ऐसी 
युक्ति निकाल द तो क्या आप अपने फ़ारसो-लिपि 
के पक्षपात के छेाड़ने की कृपा करेंगे? “इसरार” 
नांगरो में ठोक ठीक न लिखा जायगा, इससे आप 
नांगरी लिपि के उदू लिखने के लायक ही नहीं 
समभते | पर ,जिस फारसी लिपि में आप लिखे 
जाते हैं, उसमें झापके एडिटर साहब का नाम जा 
ठोक ठीक नहों लिखा जा सकता, उसका भी झापने 
कभी ख़्याल किया है ? नहों किया, ते। भ्रब कृपा 
करके को जिए, ग्रेर “नारायण” के ण के फारसी- 
लिपि में लिखने को के।ई तजबीज निकालिय। ठीक 
शब्द “ नारायण ” है “ नरायन ” नहीं । क्‍यों आप 
हिन्दू नामों की दुदंशा करते हैं? . 

इसरार” का इम्ना डदू में दे! तरह का है। 
इसीलिए वह दे। मानी देता है । नागरो में उसका 
इम्ता ठीक न लिखा जायगा ! क्योंकि उसमे फ़ारसी 
के “स्वाद” का समकक्ष काई बे ही नहां। 


नी ८७३५ ५ करी कटी कील लत २ १७३१३७८९. 


[भाग ६ 
इसीलिए नागरी लिपि उदू लिखने के लिए नालछायक 
ठहरी । पर हम क हे 
बर्ताव आधी दुनिया में हेशता है, उसका काम कैसे 
चलता है ? उसमें इयर ( %0 ), व्यछ ( ५४७॥ ) 
पै।ण्ड ( !!००१ ) आदि शब्दों के दे दे! क्या 
ग्रैर भी अधिक मानी हैं। उनका इसम्ना भी एक प्रार 
उच्चारण भी एक । तिस पर भी अँगरेजीवाले 
जहां जैसा मै।का हे।ता है, वहां उनके बैसेहो मानी 
समभ लेते हैं । शायद उद्‌ बालों में किसी कौ 
बुद्धि इतनी तेज नहों | इसीसे नागरी लिपि से 
इतनी प्रतिकूलता ! 

. हम, जरा देर के लिए, माने लेते हैं कि देव 
नागरी में “इसरार'' के सदश शब्दों के लिखने की 
शक्ति नहीं । यदि उसके इतने ही ऐब के कारण 
“जुमाना” उसे त्याज्य समभता हे।, ते हमारा 
घिनय है कि वह थाड़ा सा स्वार्थ-त्याग ( 5०॥- 
8७07४7०९ ) करना भी सीखै। यदि थाड़ो सो 
तकलीफ उठाने से नागरो लिपि का देश भर में 
प्रचार हों सकता है| तो वह कृपा करके उसे 
उठाये; देशहित की तरफ अधिक ध्यान दें; अपनी 
तकलीफ की तरफ कम । थाड़ा छोड़ने से यदि 
अधिक मिलने की झाशा हे! तो थोड़े के लिये 
इसरार करना बुद्धिमान का काम नहीं । फ़ारसी 
लिपि मुसलमानों को जारो की हुई है। यदि देव- 
नागरी से हेननेवाले लाभ को तरफ ध्यान न देकर 
दुराग्रहवश मुसलमान उसे न छोडे तो न सही। 
हिन्दू क्‍यों न छाडे' ? यदि “इसरार” यए उसके 
साथी ग्रार ऐसे ही शब्द देवनागरी में लिखे ही 
न जा सके ते उन्हें न लिखिए । देवनागरो अच्छी 
तरह सो खिये; कुछ कष्ट उठाइए; फिर ऐसी ऐसो 
दलीलें करने के आपका जो ही न चाहैगा | फिर 
आप इसरार के भी ठीक ठीक लिख सकेंगे । 
इसी विषय के एक नेट में “जुमाना' के 
एडिटर साहब लिखते हैं--'' जिसका नतीजा एक 
&४ “2; रिसाला है जे! बँगला, तामिल्ल, तलगू 
कौरदह ऐसो जुबानों के, जिनकी माख़ज 


संख्या है० ] 








है, हिन्दी हरूफ़ में पेंश किया करेगा ”। 
हमारी प्रार्थना हैं कि “तामिल, तलगू” को माखजु 
(उद्गम) ते। हिन्दी किसो तरह है हो नहों ; 
बंगठा की भी माख़ज नहीं | बँगला ग्रोरः हिन्दी 
दोनों की मांख़ज प्राकृत है। फिर “हिन्दी हरूफ 
काई हरूफ नहीं”। हिन्द नाम भाषा का है, नागरी 
नाम देरझेफ का । 


वाल्मीकि-रामायण और बोद्भमत । 


०. बा] ० ल्मोकोय रामायण के गये'ध्याकाण्ड 
)) के १०८वे सर्ग में जाबालि मुनि ने 
रामचन्द्र से कहा कि आप व्यर्थ 
» क्यों वन का जा रहे हैं ? जाइए, 
ग्रयाध्या में राज्य कीजिए | परलेाक के। किसने 
देखा है ? इस लोक में, प्रत्यक्ष, जे। बात आपके 
लाभदायक जान पडे उसे हो कीजिए । इस 
नास्तिक-मत-विधायक उपदेश के खुनकर राम 
चन्द्र ने आस्तिक मत का पक्ष लिया ग्रौर बहुत 
कुछ कह कर जाबालि की बातों का खण्डन किया | 
रामचन्द्र का कथन १०९वं सर्ग में है। इस सर्ग 
मे ३९ खछोक हैं । उनमें से ३४वां ख्छोक यद्द है-- 
| यधा हि चोरः स तथा हि बुद्धस्तथागतन्नास्तिकमत्र विद्धि । 
तस्माद्वि यः शक्यतमः प्रजानां स नास्तिके नाभिसुखो बुधः स्थात्‌ । 


बुद्ध, अर्थात्‌ बाद्ध, छेग चार के समान हैं । 
तथागतों, अर्थात्‌ बाद्धों के नास्तिक समभना 
चाहिए। इसलिए बुद्धिमान्‌ के उचित है कि जहां 
तक शकक्‍्य दे। वह नास्तिक के सम्मुख न हे। | 
उसका मुँह न देखे । रामायण की टोका में 
तथागत ” का ग्रथे “ तत्सद॒श ” ग्रैर “नास्तिक 
विशेष ” भो किया गया है। ऊपर के स्छोक के 
तीसरे चरण का अर्थ किया गया है--“ प्रजा के 
भनुग्रह के लिए. जिस बाद्ध का चार के समान 
देण्ड किया जाना शकक्‍्यंतम हे।, उसे राजा बैसाही 
दृण्ड दे जैसा चार के। दिया जांता है” । दृमयद्‌ 
यही ग्र्थ ठोक दवै ।._ 





इस स्छोक के सम्बन्ध में सरदारशहर (बीका- 
नेर) के रहनेवाले श्रीयुक्त गणपतिराय बैद्य ने नोचे 
लिखे हुए प्रश्न किये हैं... 
(१) रामचन्द्र का हुए समय हुआ ? 
उनके समय में बाद्ध ०7 2 कफ पक ० 
नहों, तो रामचन्द्र ने उसका जिक्र क्यों किया ! 
(२) वाल्मोकोय रामायण कब बज्ी ? राम- 
चन्द्र के समय में या उनसे पोछे ? याँद्‌ पीछे ते। 
उस समय बेाद्धघधम्मे था या नहों ? । 
( ३ ) बाद्धधर्म का प्रचारक शाक्य मुनि 
(गैौतम ) था या ग्रैर के।ई ? यदि गै।तम था तेा 
उसे हुए कितना समय हुआ ! पुरावृत्त के पण्डितां 
ने जे! गौतम का जन्म ईसा के ५५८ वर्ष पहले 
निश्चित किया है, वह ठोक है या नहीं ? यदि 
ठाक नहीं है तो ठोक न हेने का प्रमाण क्या है ? 
४) पुराणों में रामचन्द्र विष्णु के सातव ग्रौर 
बुद्धदेव नये ग्रवतार माने गये हैं । बहां बुद्ध से 
मतलब गैतम बुद्ध से है या ग्रैर किसी से ! यदि 
ग्रेर किसीसे है ते। किससे ग्रार वद्द कब हुआ! ? 
(५ ) शड्डराचार्य, जिनका बैद्धों से बाद- 
विवाद हुआ था, कब हुए ? _ द 
(६) पूर्वोक्त छोक वाल्मोकि का है या 
प्रक्षिप्त है ? यदि प्रश्षिप्त है ते उसके मिलाने का 
कारण क्या ? 
इन प्रश्नों का यदि काई सप्रमाण ग्रैर सयुक्त उत्तर 
भेजैगा ते हम उसके लेख के। सहर्ष प्रकाशित कर 
दूंगे। पर लेख बहुत बंड्ा न द्वाना चाहिए | 


पस्तक-परीक्षा । 


बाबू काशिनाथ खल्ली की पुस्तकें । परलाकवासी 
बापू काशीनाथ के पुत्र ने अपने पिता को बनाई . 





हुई हमारे पास समालेाचना के लिए 
भेजी हैं. से (१) नीत्युपदेश, (२) भारतवर्ष 
की विख्यात रानियों (३) तीन' 


मनेहर इतिहासिक (?) रूपक भी हैं। पहली पुस्तक अं 


मि  । । । । ।:?ओ 
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अंगरेजी के “सेल्फ कल्चर ( 50-८प४/७९ ) का 
. अजुबाद है। इसमें नैतिक, शारीरिक गरर बुद्धि- 


सेल्फ़ का अर्थ है अपना ग्रैर कल्चर का उन्नति 





प्रकाशित किये देते हैं । आपने बड़ो कृपा की जे । 


.. समाछाचना लिखने की मेहनत से हमें बचा लिया। 
बहुत अच्छी है; सबके पढ़ने लायक है। 


इस लिए हम झापके कृतज्ञ हैं। आप कहते हैं कि 
इस पुस्तक की एक दे प्रतियां प्रायः सभी भारत- 


वृद्धि या खुधार । अतएव नहों मात्यूम अनुवादक -वासियों के आपने भेजी हैं । नहीं मात्यूम काशो 


महाशय ने सेल्फ करूचर का अनुवाद नोत्युपदेश 
किस तरह किया ? बाकी दे। पुस्तक भी अच्छी 
हैं। वे विशेष करके सखि्रियां के लिए बहुत लाभ 
कारी हैं। तीनों पुस्तकें बांबू केशवचन्द्र खत्री 
सरसा, इलाहाबाद, के लिखने से मिलती हैं | 


श्रीरघुनाथशतकम्‌ । पिपरपाती ( गया ) के रहने 
वाले पं» गड्ूाधर शर्म्मा ने इसे बनाया है प्रार 
आपहीो ने. “परिश्रम पूर्वक संशेधन करके 
( सपरिश्रमं परिशाध्य ) छपाया है । आपने एक 
ग्रार भी कृपा की है। आपने इस शतक की एक 
भी खुद्हो लिख भेजी है। वह इस 


तरह 
.. “१९६० .सम्बत्‌ में मैंने एक सेस्क्रत काव्य 
“ रघुनाथ शतक नामक पुस्तक बनाया था, 
जिसके मुद्रित करा कर प्रायः सभी भारतवासी 
के घर में १-२ प्रति बिना मूल्य भेज दिया था, 
जिसका समालोचना का धूम एक बार बंकटेश्वर 
हिन्दीवज्भूबासी इत्यादि समाचारपत्ञों में मचा 
था। डसीके द्वारा उस पुस्तक के चाहनेवालों 
के पत्र करोब करोब ५०-६० रोज हमें पढ़ना 
पड़ता था । गस्तु मैंने उसो पुस्तक के वर्तमान 
.महाराजाधिराज रोवांधिपति के सेवामे उपद्दार 
रूपेण भेजा । जिसके बदले महाराज ने “राम 
स्वयम्बर' भेज कर, अपनी उदारता तथा गुण 
शालितां ग्रार कविगुणद्शिता का परिचय दिया 
 था। उसके लिए महाराज के धन्यवाद है। 
बही पुस्तक “रघुनाथ शतक' है। इसका एक प्रति 
आप के पास भी भेजता हूं । ये'ग्य समाछकेाचना 
. अपनी प्रञिका में करके झजुग्र॒द्दीत कीजियेगा |” 


के सिद्धेश्वर प्रेस ने के करेड कापियां इसको ! 
छापी हैं |! यह भो नहों मात्यूम कि सं० १९६० से 
अब तक (श्रावण शुक्ल, १९६२ तक ) हमारी गिनती 
भारतवासियें म॑ कवि जी ने क्यों नहों की | पर 
तीस चालीस करेड़ कापियां बांटने में दे! तीन 
वर्ष से कम समय भी ते। नहों रंग सकता । 


शक 

खड़ीबोलीपग्ादर्श | श्रीश्यामजी शर्म्मा वाव्यतीय- 
कृत | दाम ४ झाने । विनय, वसन्‍्त, ह्ष, गुलाब 
आशा, वर्षा, इत्यादि २६ विषयेां पर बेल 
चाल की भाषा में कविता | इस पुस्तक की. 
भूमिका पढ़ने लायक है । उसमें बेल चाल को 
भाषा को कविता की आवश्यकता दिखलाई गई 
है। पण्डित श्यामजी शर्म्मा ने इसी तरह की 
भाषा में एक २२ सर्ग का यृहत्‌ काव्य बनाया है। 
उसका नाम है “इयामहषंवर्दधन । पर छपाई मे 
रुपया ख़र्च हे।ता है । उसके बिना यह काव्य अभी 
तक बे-कृपा हुआ पड़ा है | बेल चाल की 
भाषा मे कविता करनेवालों में शर्म्मा जी ने पहला 
नम्बर बाबू हरिश्वन्द्र के। दिया है, दूसरा पण्डित 
अम्बिकादत्त व्यास के ग्रार तीसरा पण्डित श्रोधर_ 
पाठक के । चैथा शायद्‌ उन्होंने अपने ल्लिए. रक्खा 
हेगा। क्योंकि पण्डित अ्रम्बिकादत्त के समय में, 
आप कहते हैं, आप कालेज में थे। इस पुस्तक 
की कविता के विषय ग्रच्छे ग्रार मनोरजुक 
पर कविता सरस नहीं | बेलचाल की भाषा की 
कविता का गभो आदर नहों है । उसे ४ 





अच्छा है । कविता भच्छो हाने से छाग उसे लय" कर 


&प्रं०णशे #०७४४ , 
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श्रीमती प्रिंसेस ऑफ बेल्स । 
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भाग ६ ] 


आम कक कक 


विविध विषय । 


एस महीने युवराज “ प्रिंस आफ वेल्स 
5 ग्रोर युवराक्षी “ प्रिंसेस ग्राफ वेल्स ” 
' का आगमन इस देश में है। इसलिए 
उनके चित्र हम इस संख्या के साथ 
सरस्वतो के पाठकों के भेंट करते हैं | 
के मे 

ग्रध्यापक जगदीशचन्द्र बसु ने विशानशास्त्र 
में बड़ा नाम पैदा किया है। उन्होंने जड़ में भी 
जगदीश को सत्ता का सबूत देकर संसार के 
चकित कर दिया है । अब उन्होंने एक नया 
पग्राविष्कार किया है। उन्होंने साबित किया है 


आओ मिशन # लि 
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[ संख्या ११ 





अच्छी अपने प्रान्त को बेलियें के। तरक्को देने के इरादे 


से नये नये काम कर रहे हैं। गत श्रावण से 


“पमिथिलामोद” नाम का एक मासिक पत्र बना- 
रस से मैथिली बेली में निकलने लगा है । मानों 
मिथिला वालों के लिए हिन्दी कोई विदेशी भाषा 
हे। ; उसे वे बिलकुल ही न समभ सकते है| । यदि 
इसी तरह, भेजपु रिया, बनारसी, बैसवारी, बु देल- 
खण्डी प्रौर अवधी आदि भिन्न भिन्न बेलियोें में 
पुस्तक, अख़बार प्रार मासिकपत्र निकलने लगेंगे, 
ते बेचारी हिन्दी कहां जायगी, नहीं माल्दूम । 
“मिथिलामेद” में संस्क्॒त, हिन्दी प्रौर मैथिली 
में समस्यापूर्तियां भी छपती हैं । महामहोपाध्याय 
पण्डित सुधाकर टिवेदी भी इसकी समसयाप्रों 
की पूर्तियां करते हैं। इस पत्र के पहले अछु के 
“प्रद्धुत-समाचार” नामक लेख की नकल हम 
नीचे देते हैं। उससे पाठक जान जायँगे कि 
मैथिली बेली कैसी द्वेती है | 

४ अक्लत-समाचार | 

. #“गारखपुर-सेमरी गाम क मालिक गेरखपुर- 
थबासी मुखतार रघुनाथसहाय के राति में स्वप्त 
भेलन्हि जे तो शिवालय बनबाबह। ओो व्यक्ति 
शिवालय बनबोलन्हि झो शिवालय क समोप में 
एक प्रोखरि केाड्रोलन्हि । गत आषाढ़ शुक्ल ७ रवि 
दिन ५ बजे पोखरि क 


पानि में रूपा क थारी शाह 


सन एक वस्तु बहार भय ॥ | 
पुन ओोही में डूबि गेलैक । |॥ 
१ घण्टा क अनन्तर ४ वा 
५ हाथ जल दूध सन भय || 
ताहि स्थान स॑ प्राय; १सय _ 

पैर नाम एक हाथ चाकर 
दूध क रास्ता बनि गेलैक । 
देसर दिन आातःकाल ८ 
बजे ताहि स्थान में बेलपात 
बहार भेलैक | ग्नन्‍्तर एक 
शिवलिकू पानि क उपर 
झावि पुन डूबि गेलाह। 
१ घण्टा क ग्ननन्तर बहुत “ 


अल 


[ भाग ६ 
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पैध बेली क फूल पानि सँ बाहर भय आब छागल | 
ताहि समय पेखरि क पानि १ हाथ बढ़ि गेलैक | 
फूल अनेक बेरि पानि से बहार भय २ डूबि गेलैक | 
जखन फूल बहराइत छलैक पे।खरि भरि महामहि 
हाइत छलेक | ई झाश्चर्य देख क हेतु बहुत लेक 
एकट्ठा भेल । भीड़ में रू एक ब्राह्मण पानि मेँ 
पैसि ताक लगलाह जनिका एक विलक्षण नमंदेश्वर 
का मृत्ति भेटलथिन्द् । जे एक भाग में बाघ क चाम, 
जटा से गड़ून बदराइत यशोपवीत संशे।भित क्ृथि | 
एक जिकेाणा माथ मे रामानन्दोी चानन गो कारो 
जटा एहि सभहि स॑ खुशेाभित मूर्ति ग्राषादशुकल 
१३ शुक्र दिन शिवालय में स्थापित भेलाह। 
मूत्ति क नाम भीजलेभ्वरनाथ | ” 
क्या इसमें कही गई बात सच है !? 


अमेरिका के पुरुषार्था पुरुष अब बड़े बड़े 
मकानें के जड़ से उखाड़ कर दूसरी जगह रख 
देने लगे हैं। जब किसी कारण से केई जगह 
किसी के। पसन्द नहों ग्राती तब वह वहां पर बने 
हुए अपने मकान के भी जहां वह जाता है उठा ले 
ज्ञाता है| वहां की एक रियासत का नाम डकेटा 
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है। वहां एक बैंक था | कुछ दिन हुए वह वहां 
से उखाड़ कर १५ मील दूर एक दूसरी जगह पर 


रख दिया गया | बेंक की इमारत उठा कर पहले 
बड़ी बड़ी गाड़ियां पर रकक्‍खी गई । फिर बे 
गाड़ियां बेलनें पर चढ़ाई गई । गाड़ियें में ग्रागे 
प्रैर दाहने बाय बहुत से घाड़े जोत दिये गये । 
बस, उन्होंने ख्रॉँच कर बेंक के। इच्छित स्थान पर 
पहुंचा दिया | याद रखिए बैंक को इमारत ख़ाली 
नहों थो । उसकी चीज बसतु सब 3सीके भीतर 
थी। यहो नहों, बल्कि उसके कुछ कम्मंचारी भी 
यह तमाशा देखने के लिए उसके भीतर थे । 
कानसस रियासत को कचहरी भो इसी तरह १० 














चोर बैद्मत” के विषय में यों लिखते हैं--... 


हमके इतना दी कहना है कि आजकल के बह अं द्ध 


बनारस के भारतजीवन प्रेस का एक सूची- 
पत्र हमारे पास पहुँचा है। उसके भीतर छपे €ुए 
कागज के तीन टुकड़े हैं । एक में कथासरित्सागर 
का विज्ञापन है; दूसरे में “भारतजीवन कार- 
ख़ाना” की घड़ियां का विज्ञापन है; पर तीसरे 
जे कुछ है, कहते नहों बनता | उसके ऊपर- 
नीचे अंगरेजो में “ 80४०७8ए .0४४(० ” (अत्यन्त 
गेापनोय) ग्रौर दाहने-बांये ““ ?0/ ०तए .0ए० 
५४९ ” (सिफे गुप चुप इस्तेमाल के लिए) छपा 
हुआ है। विज्ञापन के नोचे “रामकृष्ण बर्म्मो 
भारतजीवन प्रेस, बनारस” विराजमान है। अब 
तक ग्ननेक प्रकार के व्यवश्लाय करके भारतजीवन 
की मनस्तुष्टि नहीं हुई; इस 
लिए झवब गोपनीय गुटिका 
प्रेर तेल बेचने की आपने 
ठानी है। इस विज्ञापन के 
पढ़ कर बड़ा अफ़्सास 
हुआ । संसार में धनैषणा 
एक ऐसी चीज है कि 
जिसके कारण केाई काई 
मलुष्य अपनी प्रतिष्ठा ग्रौर 
| गारब का भी कभी कभी 
भूल जाते हैं । वाशणिज्य- 
व्यवसाय करना बुरा नहीं; 
पर ऐसा व्यवसाय केई करे 
. क्यों जिसके विज्ञापन में 





: “ अ्रत्यन्त गोपनीय ” लिखने 
की जरूरत पड़े ? ग्रौर करे ते। खुले ख़जाना करे | 


इलाहाबाद, म्योर सेट्ल कालेज, के संस्क्ृता: 
भा, एम० ए०, “रामायण 


“ बाल्मीकि-रामाययण प्रौर बैद्धमत के प्रसकू 









माना जाता है। परन्तु इनके पदिले भी बहुत से 


बुद्ध ' हे गये हैं। यद बात बाद्ध ' जातकों ' में 
प्रसिद्ध है। इनके समय के प्रसडू कुछ कहना बृथा 
कपे।लकल्पना हेगी | इससे रामचन्द्रजी के बै।द्ध- 
मत चर्चा करने में किसी प्रकार का देशष 


७४४ थ् # # 


सरस्वती के विषय में उदू के सुलेखकों ग्रौर 
मासिक पत्रों की भक्ति प्रतिदिन बढ़ती जाती 
है। के।ई उसकी गुप्त पूजा करते हैं, केाई प्रकट । 
पर गुप्त-दान की तरह गुप्त पूजा का माहात्म्य 
अधिक है। इससे उसीकी तरफ लोगों का विशेष 
झुकाव है । ऐसे गुप्तागुप्त भक्त कितने हैं, ठीक 
मात्यूम नहों। किसी किसी की भक्ति ते इतने 
ऊंचे द्रजे तक पहुंच गई है कि भेदभाव बिल 
कुलही जाता रहा है। बे सरस्वती की चीज को 
सवेंथा अपनी समभने छगे हैं। “जिन्दा-द्लि 
नाम का उद्‌ -मासिक पत्र, ९ महीने से, कानपुर 
. से, निकलने लगा है। बद बाबू “ नानकपरशाद्‌ 
बी० ए० के एहतमाम से प्रकाशित हेतता है। 
श्रीयुक्त “ग्रम्बिका परशाद्सिंघ वासिल बनारसी 
इस जीते जागते दिल वाले पत्र के एक लेखक हैं । 
आप सरस्वती के अनन्‍्य ग्रार भेदभाव-रहित भक्त 
हैं। इल पत्र के सेप्टेम्बर के भ्रकु में ग्रापका एक 
लेख कूपा है | लेख का नाम है “हमारा जिस्म ।” 
यह लेख पएप्रिल १९०४ की सरस्वती में प्रकाशित, 
गर्ग के “हमारी देह” नामक 
लेख की नकल है | विशेषता इसमें इतनी ही है कि 
संस्क्ृत-शब्दों की जगह फारसी-अरबी शाब्द रख 
_ कर भाषा उदू महाविरे की कर दी गई है; 
शब्द सम>ू में नहों भ्राये वे य। तो छोड़ दिये गये 


हैं या उनका अनुवाद कुछ का कुछ कर दिया 





की तकलीफ नहीं उठाई | सरस्वती के सर्बथा 
ग्रपनी ही समभनेवाले इन भले मानसें के। उनका 
यह अपूर्व भक्ति-भाव मुबारक हे। ! “आख 
समाचार ” भो कानपुर से उद्‌ में निकलता है। 
उसके गत अडछ्ु में सरस्वती के “ प्रतिभा ” नामक 
लेख का रूपान्तर फारसी अक्षरों में छपा है। 
पर लेखक, बाबू खुशीलाल वर्म्मा, ने सरस्वती का 
स्मरण कर लिया है। मात्दूम हँतता है; 

ऊ ची भक्तिवाले सम्प्रदाय में जाना पसन्द नहीं | 





श्री आत्मानन्द स्वयंप्रकाश सरस्वती। 
केरले सशलपग्रामे विप्रपत्न्यां मदंशतः । 
भविष्यति महादेवि शंकराख्यों द्विजोत्तम: ॥ 
व आकर ॥ 
गा. लछोक यद्यपि शिव 
चाय के लम्बन्ध में है, 2224 
/ हम इस लेख के सिरे में दिये जाने 
* के लिए अनुकूल पाते हैं। पुराण 
प्रख्यात पवित्र मलूय-भूमि द्वी केरल प्रान्त है 


ड 


प्राचीन काल में कदाचित्‌ मलावार देश भी समा 
विष्ट था । भ्रसिद्ध श्रगस्तकूट से जन्‍्मी हुई 
ताम्रपर्णा नदी के तट पर वर्तमान तृणवल्ली जिले 
में सशल ग्राम है, जे। परम कम्मंठ और धर्मिष्ठ 
ब्राह्मणों को बस्ती है। उसीमे श्रीमत्परमहंस परि- 
बाजका बाय ग्रष्टाडुयेगो श्री-परात्मानन्द्‌ स्वयं 
प्रकाश सरस्वती का जन्‍म हुगा था | इनका 
पूर्व नाम “शझुर” था" 5.५६: “5... 80. ०५ 3 रस +27722:: 2 
४ में समय समय पर अनेक महात्मा 
और योगी होते आये हैं । उस के रमन शक मल शातिर 








#९८७/६७४०२०४४९४४४०१ १ 0७:::४७४/४ 


मल अतेकिककाओ में एक रात के हमके समाचार अल जब अपग्राम्िजात 


“४ भगवतदास के घाट ” पर 
राजयेगी भी। यह समाचार हमकेा उस समय 
मिला जब हम “गीतागोाष्ठी ” में बैठे हुए बेदान्त- 
विषय ही का विचार कर रहे थे। तत्काल ही ऐसे 
महात्मा के दर्शन के लिए उत्कण्ठित हे।कर श्लोरर 
उपस्थित मित्रों समेत चल कर हम उक्त घाट पर 
पहुंचे। हमने देखा कि स्वामी जी समाधि की ग्रवस्था 

विराज रहे हैं। उस अबस्था के दर्शन से हम 
ढागों के जे हर्ष हुआ बह अकथनीय है | उस 
समय बह घाट प्रायः नरजन था। इसी लिए स्वामी 
जीने खुले स्थान मे समाधि लगाने में कोई हानि 
न समझी थी । परन्तु दूसरे दिन से बहां दशकों 
की भीड़ दाने छूगी ग्रेर स्वामी जी समाधि के 
लिए एकान्त में बैठने लगे, जिससे उस अवस्था 
का प्रत्यक्ष दर्शान स्बेसाधारण के ग्रलभ्य हेा 
गया; क्योंकि खमाधि का लगाना एकान्‍्त ही के 
लिए बिहित है । । 

स्वामी जी की अवस्था इस समय केबल ३१ 
वर्ष की है। जब उन्होंने सन्‍्यास धारण किया था, 
उनकी ग्रवस्था १७ ब्ष की थी। ऐसे तरुण ये।गा- 
भ्यासी का सर्माधि-खिद्धि प्राप्त कर लेना किसी 
ग्रंश में आश्चर्यजनक कहा जा सकता है; परन्तु 
उनके जन्म की कथा ख़ुनकर यह दूर हे। 
जायगा। इसीलिए हम साधु-चरित-प्रेमियां के 
लिए बह कथा अति संक्षेप से लिखते हैं । 

सशल ग्राम में हरिशंकर घनपाठी नाम 
एक धनिक अह्मण हैं। उनके पचास वर्ष की 
प्रवस्था सक केाई खन्‍्तान नहों हुई | उस समय 
उनका तीखरा विवाह हेै। चुका था। एक बार 


पह अपने पूज्य गुरु श्रीविश्वेश्वर खरस्वती जी के 
पास गये, जा उस प्रान्त में येशम की बड़ी से बड़ी 





के ८८: २-22-:22: 45902 अपना पुत्र की 


कनहें सन्‍वास के किये दे देगा होणा। दरिशिडरणो. 


ने सात लक्ष मुद्रा व्यय करके 


सेमयज्ञ 
किया प्रौर ईश्वर की कृपा से उनके तीन पुत्र हुए । 


मध्यम पुत्र का नाम शाकुर हुआ जे। इस लेख के 
नायक हैं। ग्रब विचार शील पाठक स्वयं ही समभ 
गये हे।गे कि ईश्वर के व्यापक नियम के ग्रनुसार 
हरिशकुरजी का मध्यम पुत्र वद्दी जोव ग्राकर हुग्ना 
हेगगा जे! पूर्व जन्म के पुण्य ग्रेर तप के प्रभाव से 
येगगी देने की ये।म्यता रखता था। हम इस प्रसकू 
में भगवद्गीता के वे वचन उद्धत किये बिना नहों 






रह सकते, जे। कृष्ण भगवान्‌ ने अज्ञु न की अग्राप्त- 


येग-सं सिद्धि पुरुषों की गतिसम्बन्धिनी शा 
लिवारणाथे कहे थे-- ह 


शुचीनां श्रीमतां गेहे योगश्रष्ठोडमिजायते ॥ १ ॥ 
; अथवा योगिनामेव कुले भवति घीमतामु। 
एतब्रि दुलभतरं लेके जन्म यदीदशम्र ॥ ३॥ - 
तल त॑ बुद्धिसयोग॑ लमते परार्व्वदेहिकम । । 


५ 


प्राप्य पुणयक्रतान्‌ लेकानुषित्त्वा शाघ्वती: समा:। 


यतते च ततो भूयः संसिद्धी कुसुन्दन ॥ ३॥..... 


पूर्वाभ्यासेन तेनैव हियते हमवशो5पि सः । है 
जिज्ञासुरपि योगस्य शब्दब्रह्मातिवर्तते ॥ ४ ॥ .. 
प्रयत्लाद्‌ यतमानस्तु योगी संशुद्रकिल्बिष: । 


अनेकजन्मसंसिद्धस्ततों याति परां गतिम ॥ ५ ॥* 38 
(अ० ६, श्लेक ४१-४५) 
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० कह प्र आपने कि भवभूति का हाल यहां 
, किसीके नहों माल्यूम | हां, कालिदास के। लोग 


जानते हैं। पर बे कहाँ हैं, किस दशा में हैं, 


पुनर्जन्म को प्राप्त है| गये हैं, या कहाँ किसी 
अन्य लेक में हैं--इसका पता उनके मात्दूम नहीं । 
आपने दिल्लगो में पूछा कि शड्भराचार्य्य या श्रीकृष्ण 
से भी बात चोत करने के हम लोगों का जी 
चाहता है या नहीं ? 

.. भारतवासियें के पुनर्जन्म पर विश्वास 
करने के लिए. प्रमाणों की जुरूरत नहों है | पर 
बिल्मयती पण्डितों के पुनजेन्म पर कम विश्वास 
है । उनके। सब बातों में प्रमाण चाहिए | ,खुशी 
की बात है, उनके लिए, श्रुनर्जन्म के प्रम्ाणों का 


भो उप्रक्रम हो रहा है। कनेल हलक ५८०० गज प्प्क केश | 


फ्रासीक्ती पण्डित हैं। आ्रापने एक वि 


डससे >आप्र क़हते हैं कि मैं बहुत दित़् से इस 
. बाल क्री प्रसेक्षा कर रहा हूं कि प्रजुष्य अपने 
प्रहछे जल्मों की बातें याद कर सकता है या नहीं । 
ज्ाँचका फल ग्नच्छा हुआ है। प्राणपरिव्तन 





साखिक पत्न में एक लेख प्रकाशित किया है। के पहले 


उसके पहले का | इसी तरह यह 
चल्आा जाता है। उल्टे पाश्य देने 
अपनी स्वाभाव्रिक दशा सं झ्ञा जाता 
25 अक्लर 2“ हज पु 
। पर इस दश्णा में उसे स्मरण 
लायक सबसे दूर के जन्म की 2०3 ु 
है; फिर धीरे धीरे उसे वत्तेमान जन्म के 
वाले जन्मों की | 
बनारसवा खिनी मेम साहब एनी व्यसण्ट 
सूचना के भ्रनुसार, दिसम्बर १९०४ में, कनंल 
डिरोचाज ने एक फरासीसी यश्जिनियर की लड़की 
पर प्राणपरिवतंन विद्या का प्रयाग किया | लड़की 
अपने बाप के साथ सीरिया प्रान्त में रही थी। 
बहाँ उसका बाप यज्ञिनियर था | वहां, ९ बर्ष 
की उम्र तक, उसने अरबी लिखना पढ़ना सीखा 


मनुष्य 


हि 
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ट्रव 


श्र 
बे डे, 


%# 





“छुडआ 





7 एरूनत 7ड्र बहू एछ ६5८ उद्क स्कहएकूजदत्ल, 
00 | & ३ है ४ 5 





कनेल साहब, प्रयुक्त दशा में, जब मेव से 
कहते हैं कि तुम अपनी चरतंमान उम्र से कम 
उम्र की हे! जाओ, तब बह बैसाही करती है। 
उसको उम्र १८ व की है। झझाज्ञा पाते दी 
१६, १७, १२ ग्रार १० वर्ष की हे। जाती है। 
प्रपे शरीर का डसी दशा में देखती है जिस 
दशा में वह पूर्बोक्त उम्र में था। १० वर्ष की 
देने पर जंब उससे पूछा जाता है कि तुम कहां 
हे, तब बह कद्दती है--“' मारसेलिस में” । यह 
उत्तर ठीक है। बह इस उम्र में वहां थी। इसी 
तरह बह दे। वर्ष की उम्र तक का हाल बतलाती 
है। पर एक वर्ष को हेने पर वह बाल नहों 
सकती. । इस जन्म के पहले को बातें धीरे 
धीरे उसे याद आती हैं । वह कहती है कि किसी 
ग्रश्ञात शक्ति ने मुझे पुनजन्म दिया। मेरे सूक्ष्म 
शरीर ने मेरे मै।तिक शरीर के पैदा द्वाने के कुछ 
हो पहले उसमे प्रवेश किया | पहले वह मेरी मा 
के ग्रास पास था | > 


मँब कहती है, मेरा नाम इसके पिंछले 
जन्म में छीना था। में प्रेट ब्रिंटेन में एंक मछुये 
को लड़की थो । २०धर्ष को उम्र में मेरो शांदी 
हुई । भेरे एक सन्तत्तिछुई । दे। वर्ष की उम्र में 
वह भर गई। मेंरे पति को रोजगार भो मछली 
मारने का था। उसका मंछहलीमॉर जहाज एक 
दफा तबाह द्वांगया | मेरे पति की रुत्यु उंसीसे 
हुई । मुझे असेह्य दुःख हुआ | मैं भी समुद्र में 
इथ कर मर गई । 'मंहछूलियों ने मेरे शरीर के खा 


लिया । मुझे उस समंय कुछ नहों मं।त्टूंस हुआ । 
मुझे कुछ 


मैं हवा भे मिल गई मैंने बंहां 


भात्माश्रों का देखा । पर उनेसे बोलने के मुंशे «/चनाशित्व 


पभ्रनुमति नेंहों । हँस दशा में 
तकलीफ नैंहों हुई। नें खुशही यो, न नाखंश। 


जन्म में प्रवेश करो ग्रार उसका भो चृत्तान्त 
बतलांग्नो । इस पर उसने कहा में “अ्रन्धकार' 
में हं। मुझे तकलोफ़ है.। पर वह तंकलोफ कैसी 
है, मैं नेंहों बयान कर सकती । मुझे याद्‌ पड़ता 
है, मैं लुई, ग्रंद्वारवं, के समय में हूं। में आदमी 
हूं। मेरा नाम माबील है । मैं पेरिस के एक दफ़र 
में कंम्मचारों हूं। लोग गलियों में लड़ रहदे हैं 
ग्रेर खून ख़राबा कर रहे हैं। मैं भी उनमें शामिल 
हैं। में ने भो कई गादेमियेों के मार डालछा | 
मुझे मारने में मज़ा ग्राता है। मैं बुरा झादमो हूं । 
७५० ब्ष की उप्र में में बोमार पड़ । मैंने नोकरी 
छाड़ दो | इसके कुछ हो दिनों बांद मैं मर गया । 
मुझे अपने सतक संस्कार तक की बातें स्मरण 
आ रही हैं 

इसके बाद कनंल साहब ने मेव के उसके 


'ग्रैर दे। पिछले जन्मों का स्मरण करने के लिए 


कहा | एक का ते उसे स्मरण ग्रच्छी तरह आया | 
उस जन्म में बह स्त्री थी उसको शांदी एक 
ग्रमीर आदमो से हुई थो। इस जन्‍म की भी 
बहुत सी बातें उसने बतलाई' | ४५ वर्ष की- उम्र 
में क्षयरेग से उसको इस जन्‍म में स॒त्यु हुई । 
स॒त्यु के समय का दृश्य भी मेव के चेहरे पर 
देख पड़ा | इसके बाद वह “अन्धकार ” में फिर 
छुप्त हो गई । इसके पहले जन्म में मे लड़कपेंनही 
बे का गण को 00 (पे शक 
मेव के बड्डुत प्रयास पड़ते लगा। इससे 
साहब ने उसे ग्रेर पोछे नहीं जाने दिया। 
कर्नल साहब कहते हैं कि यदि मेव़ के पूब 
जन्मधारी सत्रो पुरुषों का पता किसो दूसरे द्वारा 
से लग जाय कि वे खचमुचहददो थे का 
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भाषा और व्याकरण । 


20॥: भाषा की सहायता से दूसरों 
पर प्रकट किये जाते हैं । मन की 
] बातों का प्रकट करने का प्रधान 
/#४#कुओ उपाय भाषा है। सड़ुतें, अर्थात्‌ 
इशारों, से भो मन के भाव प्रकट किये जा सकते 
हैं; पर यह उपाय ग्प्रधान है। इशारों से वह 
काम नहों हे। सकता जे भाषा से हे।ता है। इससे, 
मने|भाव प्रकट करने का प्रधान साधन भाषा है| 
जिस तरह मनुष्य, पशु, पक्षो, वृक्ष प्रैर छूता 
आदि की उत्पत्ति, वृद्धि प्रार बिनाशं द्वेता है 
डसो तरह भाषा का भी द्वाता है । भाषाय भी 
उत्पन्न हेकर वृद्धि पांती हैं प्रैर कोल्शान्तर में 
बिनष्ट हे! जाती हैं । मनुष्य ग्रोर पशु पक्षी भ्ादि 
की उम्र देश, काल, भ्रवसस्‍्था ग्रोर शंरीर-बन्धन के 
अनुसार जुदा जुदा हेतो है। भाषाओं की भी 
उम्र, अनेक कारणों से, जुदा जुदा द्वाती है| केाई 
भाषा सै वर्ष, काई दे। सै। चर्ष, केई पाँच सै। वर्ष 
श्रौर केाई हजारे! वर्ष तक जीती रहती है। ग्राहार 
प्रैर विहार के परिमांण के परिमित रखने पग्रार 
आरोग्य-शासत्र के नियमों का उब्लंघन न करने से 
आदमी झ्रधिक समय तक जीता रद्दता है; अव्पायु 
नहों हेता । इसी तरह व्याकरण के नियमें से 
भाषा के कलेवर के। दृढ़ करने से उसका भी 
आायुवंल बढ़ जाता है।.._ 
शब्दों के समूह का नाम भाषा है। ाब्दों के 
हेने के बाद व्याकरणा उत्पन्न हे।ता है 
: पहले शाब्द, तब अनुशासन--पहले साहित्य, तब 
व्याकरण । पाणिनि का एक सूत्र है “अथ शब्दानु 
शासनम ” । इसका नाम है । यहां 
अनुशासन ” में जे! “ ग्रनु ” उपसगग है वह इस 
आत के सूचित करता है कि शाब्दों के अनस्तर 





उनका शासन किया गया है। ग्रर्थात्‌ पा्णिन ने और 


'खदां के लिए यद्द शब्दशासतत्र नहों बनाया; किन्तु 





किया है--उन्होंके 


व्याकरण वह शास्त्र है जिसमें शब्दों प्रौर 
वाकयों के परस्पर सम्बन्ध के अनुसार अपेक्षित 
अर्थ के जानने के नियम हेते हैं। अथवा ये 
कहिए कि जिसके पढ़ने से ठीक ठीक लिखना 
ग्रैर बेलना झ्राता है। पर हम देखते हैं कि ग्रशि- 


क्षित देहाती व्याकरण नहीं पढ़े हेते, तथापि 
डनकी भो बे।छी छेग समभ लेते हैं। ग्रथवा स्त्रियां 
 ग्रार बारूक एकही दे। किताब पढ़कर, बिना 


व्याकरण पढ़ेही, पत्र लिखने छगते हैं प्रोर उनके 
लिखने का मतरूब हम छाग समभ लेते हैं । 
बे।लने प्रैर लिखने का मतलब सिर्फ़ इतना ही है 
कि जे कुछ बेला या लिखा जाय, वह दूसरे की 
समभ में झा जाय । यदि यह बात हे। सके ते 
व्याकरण की फिर क्या आवश्यकता ? इस दशा 
में व्याकरण का महत्व बहुत कम समभना चा हिए। 
शब्द चाहै जैसे उलट फेर कर रक्‍खे जाये, यदि 
उनमें कही गई बात समभ में ग्राजाय ते व्याकरण 
अपने घर बैठा रहै। “ गे।-दुग्ध,” “दूध गाय का 
ग्रेर “ गाय का दूध” इन तोनों प्रयेगों का स्र्थ 
समभ में आता है | यदि व्याकरण इसलिए हे। 
कि उसकी सहायता से छेग प्रयुक्त भाषा का 
अर्थ डीक ठीक समझ सक तो व्याकरण का 
चाहिए कि वह इन तोनों प्रयागों के शुद्ध बतलावै। 
क्योंकि तोनें से तदूगत झथे का बे।ध हेतले में केई 
बाधा नहीं आती । एक ग्रेर उदाहरण लोजिए | 
एक प्रान्त के छेाग बेलते हैं--“ हम जे बात नाई 
जानत | दूसरे प्रान्त के बेछते हैं--" हम इस 
बात के नहीं जानते” | तोसरोे प्रान्त के बे।लते 
हैं. हम यद्द बात नहों जानित” । अपने अपते 
प्रान्त में तीनें प्रयेगग शुद्ध हैं--ग्रेर व्याकरण के 
अनुसार शुद्ध हैं--क्योंकि व्याक र ण, प्रयुक्त शदों 
वाक्यों का अनुशासन माज है । पर ये वाक्य 
अपने से भिन्न प्रान्तवालां की दृष्टि में जुरुर 
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संख्या है९ गा । 
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खटकते हैं । झ्तएणव की ग्यावश्यकता 
सिफ़ इसलिए है कि नियम-रचना के द्वारा सब 
प्रान्तां के लिए वह एक सी भाषा सक्ुूठित करे । 
व्याकरण की सद्दायता से भाषा को स्थिरता 
ग्राजाती है औरैर बह ग्रधिक दिन तक जीवित 
रहती है। व्याकरण के नियमों के जानकर लेाग 
प्रतीत साहित्य के भ्रच्छो तरह समझ सकते हैं । 
नया नया खाहित्य हमेशा उत्पन्न हुआ करता है; 
नई नई रचनारोति हमेशा निकला करती है। इस 
कारण, किसी भी व्याकरण के नियम सब्े-व्यापक 
नहीं हे! सकते । तथापि उनसे यह लाभ पग्रवश्य 
होता है कि जिस समय तक के साहित्य का लक्ष्य 
करके जे। व्याकरण बनता है उस समय तक की 
रचना के समभकने में बहुत सुभीता हेतता है । 
बहुत दिन से दिन्दी भाषा लिखी जाती है। 
पर इसका एक भी सर्वमान्य व्याकरण अभी तक 
नहीं बना । इसका फल यह हुआ है कि पचास 
वर्ष की पुरानी भाषा झाजकल को भाषा से नहीं 
मिलती । यहां तक कि वर्तमान समय में भी एक 
हो बाक्य के। एक लेखक एक तरद्द लिखता है, 
दूसरा दूखरी तरह, तीसरा तीखरी तरद्द । एक 
ग्रख़बार की भाषा दूसरे की भाषा से नहीं मिलती 
प्रैर दूसरे की तीसरे की भाषा से | इससे क्या 
हुआ है कि भाषा के अनस्थिरता प्राप्त द्वा गई है । 
प्रेर बहुत सम्भव है कि यदि यही दशा बनी रही 
ता ग्राज़ से सै वर्ष बाद के छाग आज़ कल की 
भाषा के बहुत से वाक्‍्यों के न समझ सके । 
लिखने ओर बेलने की भाषा में कुछ भेद्‌ 
होता है। लिखने की भाषा थोड़ी बहुत अस्वाभा- 
विक होती है और लेखक के प्रयत्ञ प्रोर परिश्रम 
से सिद्ध होती है। पर बेलने की भाषा स्वाभाविक 
हाती है। उसके प्रकाशन में किसी तरह की चेष्टा 
नहीं दरकार हेतती। लिखने की भाषा अधिक 
दिनों तक एक रुप में रहती है। बेलने की भाषा 
में बहुत शीघ्र शीघ्र फेरफार हे।ते रहते हैं। इसलिए 
कथित भाषा चिरकाल तंक एक कूप में नहीं रहती। 
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पर हैं दोनों प्रकार की भाषायें नश्वर--नाशवान्‌। _ 
यह नहाँ कि वे हमेशा एकसो बनी रहें । 

मनुष्य गैर पशु-पक्षों आदि जोबधारियों की 
ते केाई बात ही नहीं, स्वयं यह संसार ही नश्वर 
है। उसमें दिन रात परिवर्तन हुआ करता है। 
जे। चीज आज है वह कल नहीं, जे! कल है वह 
परसें नहों । पर इस नश्वरता से क्या किसोके 
केाई तकलीफ होती है ! नहीं । समय के प्नुसार 
मनुष्य की इच्छा प्रौर ग्रपेक्षा में भी प्रन्‍्तर होता 
जाता है। इससे उसे सांसारिक परिवर्तन नहों 
खलते । भाषा का भी यही हाल है। जे भाषा 
सै। वर्ष पहले थी वह भ्रब नहीं है, जो ग्ब है बद 
भागे न रहैगो। देश, काल ग्रौर मनुष्य की 
स्थिति के भ्रनुसार उसमें रद्‌ बदल हुआ ही करता 
है ग्रेर बराबर हुआ करेगा । उसे केई रोक नहों 
सकता । परिवर्तन होना ईश्वरीय नियम है | 
उखस्रकी प्रतिबन्धकता कान कर सकेगा ? परस्तु 
भाषा की नश्वरता ग्रार परिवर्तनशी लता से मनुष्य 
की केाई हानि नहीं | जे! भाषा जिस समय हे।ती 
है, उसीमे बह झपने मनेाभाव प्रकट करता हैं। 
आज की, प्रौर ग्राज़ से दे। सै। वर्ष आगे की, भाषा 
में जितना भेद हो जायगा, उतन। ही भेद मनुष्यों 
में भो हो जायगा । झ्रतएव, सहज में, उनका भाषा 
का भेद्‌ ही न मात्यूम होगा | मात्दूम होगा तब 
जब वे ग्रतोत ग्रोर बतेमान भाषाझं का पररुपर 
मुकाबला करेंगे । जैसे जैसे मनुष्य की स्थिति में 
परिवतंन द्वाता है, वैसे दी वैसे भाषा में भो परि- 
बर्तन होता है | भाषा मनुष्य को सहचारिणी है । 
यदि मनुष्य अपनी स्थिति में परिवर्तन देना रोक 
दे ते भाषा में परिवर्तन होना झापदी रुक जाय | 
पर यह बात मनुष्य के वश की नहीं |, 

व्याकरण, भाषा की वृद्धि का ग्रवरोधक है। 
बह भाषा की सजीवता का नाश करनेवाला है। 
भाषाओं के भी जीवन की सीमा हेती है। वे भी 
उत्पन्न होकर बढ़ती हैं ग्रैर प्रतिकूल समय आते 
दी नाश को प्राप्त हो जातों हैं । जे! भाषा उन्नति 
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करे रहीं है--बढ़े रही है- उसमें व्याकरण को पसे 
लगाना माने उसकी बांढ़ के रौंक देना है। 
व्याकरण एक प्रकार की बैड़ी है। भाषा के पैरों से 
उसका येग होते हो माषा बेचारी भयभीत होकर 
जहां की तहां रह जांती है। उसकी सारी संझ्जरण- 
शीलता चलो जाती है। इस कारण, बेालने 
की भाषा के व्याकरण की बह ल्टव बाँधने को 
जुरूरतं नहाँ। डेसे ययैच्छ करने दैना 
जाहिए। प्रार उसका व्याकरणया बेन भी नहों सके ता | 
क्योंकि जै। भाषा परिवर्तनशील है उसका व्याक 
रैणे बनावैगा के।ई कितनी दफा ? जे प्रयेग, या 
जा वाक्य, या जे महाविरा ग्राज़ कल व्याकरण 
सिद्ध ग्रौर सर्वेसम्भत है, बेही कुछ काल बाद 
निर्षिद्ध माना जायगा | ते क्या उस समय फिर 
एके नये व्याकरण बंनैगा ? नहीं, यद्‌ इस तरह 
नये नये व्याकरण बनते रहेंगे ते। ग्रनन्‍्त व्याकरणों 
की जरूरत होगी | 

: : चर जो भाषा लिखी जाती है उसकी बाते 
दूसरी है। हि.स भाषा मे बड़े बड़े इतिहास, 
नाटक, दर्शन, विज्ञान ग्रैर कलाकैशल से सम्बन्ध 


बनेना चाहिए | लिखित भेषाही में भ्रस्थकार 
अपने कीतिकेलाप के रखकर ग्रपना न»्वर शरोर 
छोड़ जाँते हैं | व्याकरण ही उस कीर्ति का 
प्रधान रक्षक है। विविध घिययें पर ग्रेन्थ लिखेने 





प्राचीन-भाषाभिज्ञ होने से सारे समांज के। लाभ 
नहीं पहुँच संकेता | पाली और प्राकृत के। जाने 
दीजिए । रासे को भं।षा के झांप देखियें। उसमें 
कितने अपरिचित शब्द भरे हुए हैं। छे सात से 
वर्ष में तो यहे दशा है; हजार दो हजार बंष मे 
यदि भाषा की वेत॑मांन स्थिति ज्यों की त्यों बनी 
रही, ते रासे। बिलकुल ही समभे में ने आयैगा। 
और सम्भव है, तुलसी, सूर और बिदारी की भाषां 
भी किसी समय, भविष्यत्‌ में, लोगों के वैसी हो 
अटपटी मात्यम हो जैसी रासे को भाषां इस 
समये हम लोगों के मात्दूम होती है। 

इन्हों कारणों से ग्रन्थकार ग्रौर समाजे दोनों 
के लाभ के लिए यह बात बहुत जुरूरी है कि 
लिखित भाषा, कथित भाषा को ग्रपेक्षा, ग्रेधिके 
समय तक स्थायी रहै | चिरकाले तक उसे स्थायो 
करने का एक मात्र साधन व्याकरण है | यदि 
व्याकरण ग्रपने अ्रस्नेण्डनीय नियमों से उसे बाँध दे 
तो वह उसो अवस्था में बहुत काल तके बनी रहे । 
वैदिके काल से ग्राज़ तक हमारे पूर्वज़ कोने कौन 
सी भाषाये बोलते रहे, इसका पता लंगानों इसे 
खमये केठिने है। पर इसमें काई सन्देंह नहों कि 
तब से अ्राज तक अनेक भाषाय बोली गई | 
तथापि थे सब प्रायः लुप्त हो गई । इस देश की 
पुरानो भाषाओं में से कोई भाषा विद्यमान भी है! 
है। कौन? संस्कृत भांषा | वह लिखित भाषा है| 
किसी समय वह बोली भो जातो रही होगी | पर 


. जब से वह व्याकरण के दृढ़तम नियमों से प्रति 


बद्ध हुई, तब से वेह स्थिर हे। गई | इसका फल यह 
हुआ कि दम आज उसे प्रायः उसी रूप में देखते 
हैं जिसे रूप में वह कई हजार वर्ष पहले थी। 
घॉक्मीकि, व्यास, शंकुर, कालिदास, मारेवि प्रो 


सरस्वतो. ह्लाज्पत्कार &25- #*९ न्न््ज्र 


०. आयााणात २2 
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ा। 
एक की देखा देखी दूसरा भी उसकी कम प्ररवा 
करता है। झच्छा, ग्रब उदाहरण 





१७/4३४२, 





“ मेरी बनाई वा ग्रनुबांदित वा संग्रह की हुई 
इु्तक के भ्री बाबू रामदीन सिंद 'खड़विलास' 

स्वामी का कुल अधिकार है झोर किसो के 
अधिकार ज्ञहों कि छापै | 


दशा में नहों रहीं । लिखित 
का सबसे बड़ा लक्षण यह है कि वह ग्रधिक २३ सितम्बर १८८२--हरिश्वन्दर 
दूर तक व्यापक है। जो भाषा जितनी ही अधिक इस वाक्य में 'पुस्तकों' के आगे कर्म का चिन्ह 


व्यापक होती है, जिस भाषा का प्रचार जितने ही 
प्रधिक आ्रान्तों में होता है, जो भाषा जितनीही 
प्रधिक लोगों की समफ्र में ग्राती है, वह भाषा 
उतनीही ग्रधिक सजीब समभी जाती है। 

हिन्दी में गाज तक कोई ग्रच्छा व्याकरण 
नहीं | व्याकरण कई हैं । पर सब छोटे छोटे हैं । 
किसी में कुछ कम है, किसी में कुछ । फिर जो 
कुछ है उसका भी सवोंश सर्व-सम्मत नहीं है। 
ऐसा एक भी व्याकरण नहों जिसमें सब बातों 
का विचार किया गया हो । इसीसे हिन्दी की 
दशा ग्मनस्थिर हो रही है। एक ते। हिन्दी भाषा में 
साहित्य का एक प्रकार से अभावहो है। दूसरे 
उसकी अनस्थिरता उसे ओर बरबाद कर रहो 
है। जिस ग्रख़बार के उठाइपए, जिस पुस्तक का 
उठाइए, सबकी वाक्यर चना में ग्रापके। भेद मिलैगा। 
वाकरण के नियम निश्चित न दोने से सब अपने 
प्रपने क्रम के ठीक समभते हैं। इसकी तरफ 
ठोगों का बहुत कम ध्यान जाता है कि हमारा 
वाक्य व्याकरणा-सिद्ध है या नहों | 

यहां प्रर हम्म व्याकरणाविरुद्ध हिन्दी रचना के 
दो चार उदाहरण देला ज्ाहते हैं। प्रर जिनकी 
रचता के बे उदाहरण हैं. उत्तसे, इस कारग़ा, हम 

५ ६८ १-< &:«+४ब करते हैं--चाहै वे इस 


एस लोक में हों चा 







है 


'के' बरिचारणोय है। “पुस्तकों के। * ” * स्वामी. 


का कुल ग्रधिकार है” | यह वाक्य व्याकरण-सिद्ध 
यदि “का के ग्रागे 'छापने का' ये दे। शब्द 
आ जाते ते वाक्य को शिथिलता जाती 


ई। 


वे इस्तल समय बिलाप' एक 
इसमें बुरा मानने 
को बात ज़दीं । हम स्व्य्ं भी बहुआ व्याकरया- उसके 
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.._ ( श्रतिवाद ) 
। | गस्त की “ सरस्वतो » में “ देशव्यापक ः 
< लिपि” के लेख मे नयी कैथी का 
। कुछ बणोन है। में सम्पादक साहिब 
क्‍ कि अब कपल को क्योंकि 
जाए ग्रौर उस पर सोच बिचार किया जाए, वहां 


तक यह प्रसिद्ध हे! जाएगा कि कैथो नागरी को 
सहायता दे सकती है ग्रैर उसके द्वारा नागरो 
अधिक प्रचल्तित हेके उन्नति पावेगो । े 
मैं आरा रखता हंं कि सम्पादक साहिब 
अनुग्रह करके मुझे अवकाश दे गे कि उस लेख के 
प्रैर कैथी लिपि के बारे में में दे! चार बातें 
“ सरस्वती ' में प्रकाश करू । 
.. ३. डस छेख में यह बतलाया गया है कि 
मेरी राय में “यदि कैथी अक्षरों का भ्रयाग हे 
तेा...... .- कागज पर से कृुछम के बिना उठाये 
लिखनेवाला उसे दै।ड़ाता चला जाए” । यह ते 
भूल है, न ते मेरा यह ख़ियाल है न ते मैंने कभो 
ऐसा लिखा । “ हिन्दूस्तान रीव्यू” में मैं ने लिखा 
कि “76 800फञांगा ण॑ 8 प्रयाग ॥क्वाते [07 
प्राण . एछगांला प6 )00878 फरांशु॥॥ 96 - 007- 


ग०००वे छांधीठपा ॥प्रा2 ४06 फुशा फ्रिए॥ 


739०" 48 9९एणावे धो 7क्लाप्ट७ रण (06९ एएटां०- 
8)0)९ (07 00० .725९॥ ” अर्थात्‌ हिन्दी के लिये 
देसी लिपि ग्रब लौं नहीं मिल सकती जिससे कागज्‌ 
पर से कलम के बिना उठाये लिखो जा सकती है। 

२. मे मान छेता हूं कि संयुक्त वर्णों को 
. अूचो अपूर्ण है। यह मेरी भूल नहीं, जान बूक के 
यह ऐसा किया गया है| क्या लाभ है कि चडुत 
संयुक्त ग्तक्षर बनाये जाए जे। कदाचित दे। चार 
मरतबा साल भर काम में लिये जाए' ? “रिक्थ, 
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जब पड़े ते। “रिक्थ, पक्व, ग्रक्स ” क्यों न लिखे 
जाएं ? वि(म के द्वारा काम सहज से निकलता है। 
संयुक्त अक्षरों के बढ़ाने से कुछ लाभ नहों । केवल 
उनके बनाना चाहिये जे अधिक प्रचलित हैं । 

. ३. कैथी सोखने में न अधिक समय न अधिक 
परिश्रम पड़ता है। लिखना ग्रार पढ़ना दे।नें बहुत 
सहज हैं। “सरस्वती ” के लेख में यह ग्चच्छे प्रकार 
से बतलाया गया है क्योंकि ये लिखा है कि “इन 
बणों में सिवा ऊपर को पाई के ओर कैन बड़ा 
फुक है ?” यह सरब्ंधा सच है ग्रोर इस कारण 
सोखने में बहुत कम परिश्रम पड़ता है। 

४. लेख में लिखा है कि “अंगरेजो में एक 
से अधिक लिपियें के हेने से सीखनेवाल़ों के।-- 
विशेष करके विदे शियें के।--थे।ड़ो बहुत कठिनता 
अवद्य पड़ती है ” । मैं इस बात के मानता हूं, 
पर यह पूछता कि क्यों केई जो ग्रंग्रेज़ो जानता 
हे। इस बात के। प्रसन्न करे कि केवल एक 
लिपि प्रचलित द्वावे ? कभो नहीं । किसी भाषा 
की दे। लिपियां का देना बुरो बांत नहीं है। 
पुस्तकां के लिये ऐसे अक्षर चाहिये जिनका पढ़ना 
सहज है। लिखने के लिये उनकी झआावश्यकत। है जे। 
लिखने में सहज है । दे। लिपिये के हे।ने से थेड़ी 
कठिनता पड़ती है सही, पर लाभ बहुत हेता है । 

५. मैं सोच बिचार करके प्रार बहुत दिनों 
से कैथी भपने काम में अभ्यास करके फिर कहता 
हं कि अटकल एक तिहाई समय बच जाता है। 
यह एक ऐसी बात है जे। केवल दे।ने। लछ्िपियें 
के अभ्यास करने से मात्दूम हे! सकती है। मैं ते 
ऐसा ही किया ग्रार भ्रपने काम के लिये कैथी के। 
सबंथा प्रसन्न करता हूं । . ' 

६. “गआझ्रापने “ष” ग्रोर “खत” का कैथी 7 
एक हो रूप रखा है। यह क्‍यों ?' यह कहना ठीक 
है। छापेखाने में भूल इुई गैर मेरी भी भूल हुई कि 
“प्रूफ ” का देखके में ने उसके शुद्ध नहीं किया। 
कैथो मे “घ” नागरी के समान लिखना चाहिये 
(ऊपर को पाई का छाड़के )।. 
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कस हिन्दू छेग सैकड़ों रुपये ख़चे करके भाई महाराजा के डाक्तर हैं। इसलिये उन्होंने 





हि जै ० गऔरर नाना प्रकार के शारीरिक भ्रम 


93/०“<8 5. भी धम्मे की प्यास बुफाने के लिये 
सैकड़ों हजारों रुपये बिगाड़ कर ग्रैर भपनो जान 
ख़तरे में डालकर तीर्थद्शन किया करते हैं। मुसल 
मानी धर्म्म का जन्म ग्मरब में हुआ था | मुसलमानों 
धर्म्म के जन्मद्ाता दृजुरत मुहस्मद ग्नरब के रहनेवाल्े 
थे। इसी से मुहम्मद्‌ साहब का जन्मस्थान मक्का, तथा 
उनको समाधि का शहर मदीना, मुसलमानों के सब 
सेबड़े तीथे हैं। हर साल पृथ्वी के एक छेर से दूसरे 
छेर तक के हजारों धार्म्मिक मुसलमान मक्के -मदोने 
की हज करने जाते हैं। मुसलूमानी तोर्थयात्रा के 
हज कहते हैं | यात्री छेग दाजी कहलाते हैं । 
जिस प्रेस में सरस्वती छपती है, उस प्रेस के 
एक कर्मचारी अग्रभो हाल में हज करके छैटे हैं | 
उनके मुंह से मक्का के विषय में जो कुछ बाते 
हम भो खुनाते हैं 
.. भक्का जाने के लिये हिन्दुस्तान के मुसलमानों के 
बस्बई जाना पड़ता है। वहां पर याजत्रो छागों 
जहाज पर आ्राने जाने के किराये के सिवा, घर 
हट आने के लिये उनसे रेल का किराया तक वसूल 
कर लिया जाता है। ग्नरब से छैट झाने पर, ख़च्चे 
चुक जाने से, पहले हाजी लेाग, बहुधा, घर नहीं 
छैाट खकते थे । ख़्चे के ग्रभाव से उनके बड़ी बड़ो 
तकलोफ़े उठानी पड़ती थों । यहां तक कि बहुधा 
सरकार के अपनी तरफ से रेल का किराया देकर 
ऐसे हाजियें के। उनके घर तक पहुंचा देना पड़ता 
था। इसलिए ऋब पहले ही से, जद्ाजु पर सवार 
हे।ने के आगे, सब यात्रियां से उनके घर तक 
काटने का किराया बखूल कर लिया जाता है | 
5 नहां ते वे जद्दाज पर सवार ही नहीं दाने पाते । 


क 





सतज्ना तक, जे रीवां के लिए रेल का स्टेशन है, 
बापसो टिकट ख़रोदा । जहाज़ों के नियम के 
अचुसतार पांच दिन तक सब छोग़ों के बम्बई में 
एक स्थान पर “क्वारनटाइन" में रहना पड़ा। झर्थात्‌ 
पांच दिन तक सरकार ने ठोक बजा कर सबके 
देख लिया कि केई छू ग या किसी दूखरे रे।ग से 
पीड़ित मनुष्य हज के बहाने यस्छोक की झोर 
न चल दे; प्थवा अपने पुछलले में दूसरे सैकड़ों 
हाजियों के बांव कर न उड़ा ले जाय । यह प्रबन्ध 
राग के रोकने के लिए है। सुनते हैं कि प्लेग पहले 
हिंदुस्तान में नहीं था। जहाज़ों द्वी के द्वारा किसो 
समुद्रपार के देश से यहां पधारा है। परन्तु, तै।मी 
जहां तक बन पड़ता है, सरकार हर तरह से प्रज्ञा 
की भलाई ही की चेष्टा करती है । 

हाजियां का जहाज बम्बई छोड़ कर अनन्त 
नौले आकाश से घिरे हुए, पहाड़ों की तरह बड़ी 
बड़ी लहरें से उमड़ते हुए, विशाल अरबसागर 
की छाती पर पंख मारते झागे बढ़ा। लहरों से 
खाने से जहाज बहुत डांबाडेल हेतता है 
लेाग पहले पहल जहाजु पर सवार 
डउद्र-रूपी सागर के भीतर भो 
जाता है। छाग ऐले बीमार हे। 
हुए पेट-रूपो प्रचण्ड सागर को 
राह से 
। चारों तरफ से “हाक' “व्हाक' 
लहरों के! बाहर 
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